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PERSONNAGES.

PHILINTE.

ALCESTE, son ami.

ELIANTE, safemme.

DUBOIS, valet de chambre d'Alceste.
UN AVOCAT PAUVRE.

UN PROCUREUR RICHE.

LE COMMISSAIRE DE POLICE.
UN HUISSIER.

UN GARDE DU COMMERCE.
LAQUAIS.

RECORS.

PERSONNAGES MUETS.

La scéne est a Paris, dans |'antichambre de I'h6tel de
Poitou.




Les deux premiers vers sont les vers
163 et 164 du Misanthrope de Moliére.
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ACTE |

SCENE I.
Eliante, Pphilinte.

PHILINTE, avec humeur.

Je prends tout doucement les hommes comme ils sont,
Jaccoutume mon ame a souffrir ce qu'ils font.
Eliante, on fait mal, pour vouloir trop bien faire ;

Un défaut peut servir, et ce qui nuit peut plaire.
Maisil vous faut, Madame, un empire absolu,

Ce qu'une femme veut, ce qu'elle arésolu,

Ne peut souffrir d'obstacle ; et quand la circonstance
Lui fournit les moyens d'établir sa puissance,

Il ne faut pas douter de sa précaution

A dominer partout avec prétention :

Qu'importe le succes ? L'erreur n'est jamais grande :
Tout va bien, aprés tout, pourvu qu'elle commande.

ELIANTE.

Pourquoi donc cette humeur ? Philinte, y pensez-vous ?
D'ou vient cette colére ? Et quand...

PHILINTE.

Moi, du courroux ?
Non, madame : je saisque, s je fusle maitre
Dans ma maison, c'est vous, oui, vous qui devez |'étre
Maintenant.

ELIANTE.
Maintenant ?

PHILINTE.

Votre tour est venu.
Au ministére enfin votre oncle parvenu,
A votre volonté donne un relief étrange ;
Et sur ce grand crédit il faut que je m'arrange.

ELIANTE.
Oh'! Que cette querelle est bien d'un vrai mari !
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PHILINTE.

Mais point. Je sens trés bien tout ce qu'un favori,
Un oncle tout-puissant, depuis quelques semaines,
Doit donner & nous deux d'influence ou de peines.
Un peu d'ambition m'agagné, je le sais.

Me voild, par vos soins, comte de Valances,

Mais Philinte toujours d'humilité profonde.
Comte de Vaances pour briller dansle monde ;
Mais Philinte, céans, autant qu'il se pourra,

Pour n'y faire, en un mot, que ce qu'il vous plaira.

ELIANTE, riant.

Comte de Valences, mais toujours cher Philinte,
Avez-voustout dit ?

PHILINTE.
Oui.

ELIANTE.

_Voyons: de cette plainte,
De cet exces d'humeur, dites-moi laraison,
Raison juste ou plausible.

PHILINTE.

Eh bien ! Quelle maison,
Dites-moi, je vous prie, est celle que j'habite
Depuissix jours ?

ELIANTE.
C'est un hétel garni.

PHILINTE.
Quel gite!
Lorsgu'un titre d'honneur exige de I'éclat ; .
Quetour atour, chez moi, les plus grands de |'Etat
Vont venir alafile; il vousaplu defaire
Del'hotel de Poitou ma demeure ordinaire.

ELIANTE.

Sur de nouveaux projets notre hétel sétablit ;

Et quand du haut en bas on arrange, on bétit,
Fallait-il, pour trois mois d'intervalle peut-étre,

Se meubler autre part ? Vous en étes le maitre ;
Mais qui sen chargera ? Sera-ce vous, ou moi ?
Cette espece de soin veut de la bonne foi.

Qu'a quelque entrepreneur la charge en soit donnée,
Et I'on vous volera vos rentes d'une année.

PHILINTE.

C'est fort bien dit, Madame, et vous ne pourriez pas
M'alléguer aujourd'hui ces motifs d'embarras,
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Si, commej'al dgjacommencé deledire,
Vous n'aviez, par avance, use de votre empire
Pour me faire chasser Robert, mon intendant.

ELIANTE.
C'est un fripon.

PHILINTE.

Robert était adroit, prudent,
Actif, officieux.

ELIANTE.

C'est un fripon, vous dis-je.
QOui, Monsieur, et croyez, lorsgu'un valet m'oblige
A lefaire chasser sans nul ménagement,
Qu'il le mérite bien.

PHILINTE.

Madame, assurément,
Jen'al pas balancé. Soit raison, soit caprice,
Ce Robert, en un mot, n'est plus a mon service :
Que voulez-vous de plus ? Mais d'un vol controuvé | Controuver : Inventer une chose
Je pense qu'on |'accuse, et rien n'est moins prouvé. fousse-[L]

ELIANTE.

Et moi, j'en suis certaine ; et, sans trop vous déplaire,
Voulez-vous que j'gjoute un avis necessaire ?

Sans zele pour les bons, faible pour les méchants,

V ous vous ménagez trop, mon cher, dans vos penchants.

PHILINTE.
Je suiscommeil faut étre ; et tout me dit, me prouve...

SCENE II.

Eliante, Dubois, Philinte.

DUBOIS.

Monsieur, graces au ciel, alafin je voustrouve.
Jai cru...

PHILINTE.
C'est vous, Dubois ? Que faites-vousici ?

DUBOIS.
Je vous cherche tous deux.

PHILINTE.

Que veut dire ceci ?
Comment ?
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ELIANTE.
N'étes-vous plus au service d'Alceste ?

DUBOIS.
Jy suisjusgu'alamort ; mais un tracas funeste...

ELIANTE.

Eprouve-t-il encor des revers, aujourd'hui,
Dans saretraite ?

DUBOIS.

~ Encor ?Lediable est apres lui.
lls vont chanter victoire a présent, lesinfames ;
Et sil tombe un malheur, c'est sur les bonnes ames.

PHILINTE.
Vous verrez qu'au milieu des rochers et des bois,
Sévére defenseur de lavertu, deslois,
Il se seramélé, je gage, en quelque affaire,
Ou dans quelque débat dont il n‘avait que faire.

DUBOIS.
Monsieur I'adeviné. C'est son coeur excellent...

PHILINTE.
Oh! Voila mon censeur austére et violent...

DUBOIS.
Tout ceci vient d'un champ, pres d'une métairie,
Qui depuisfort longtemps est dans sa seigneurie.
Et pour e conserver... mon maitre atant de mal !
Le champ n'est pasalui... Non vraiment... C'est égal ;
Tout comme le sien propreil cherche ale défendre.
Les enragés, voyant qu'ils ne pouvaient le prendre.
L'ont voulu saisir, [ui... Douze ou quinze sergents
Sont venus |'arréter...

ELIANTE, alarmée.
Votre maitre!...

DUBOIS.
Ses gens
Ont écarté bient6t toute cette canaille:
Et lui de se sauver. Enfin, vaille que vaille,
Il fuit, pour aler loin dévorer son souci ;
Et, pour vous embrasser, il passe par ici.

ELIANTE.
Et quand arrive-t-il ?
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DUBOIS.

Mais, de lanuit derniere,

Nous sommes dans |'h6tel. La chose est singuliere ;

Vousy logez auss. L'on m'adit : « Demandez... »

Car vous avez deux noms, a présent. Attendez...

On vous nomme monsieur... Monsieur... D'abord j'oublie
100 Lesnoms. Quoi qu'il en soit, I'hGtesse, fort jolie,

Qui me voyait courant depuis le grand matin,

Et qui sait vos deux noms, m'adit...

ELIANTE.

Heureux destin !
Ton maitre est dans I'hbtel ?

DUBOIS.
Oui, vraiment.

PHILINTE.
Viens, jevole...

DUBOIS.

Attendez. N'allons pasici faire une école.

105 |l écrit. Vous sentez qu'apres de pareils coups,
Les affaires, 1a-bas, sont sans dessus-dessous ;
Il mabien dit : « Dubois, nelaisse entrer personne...
Parce que...» Peste! 1| faut faire ce qu'on m'ordonne.
Attendez, sil vous plait, quej'aille un peu savoir

110  Sivous... Oh! Quil aurade plaisir avousvoir !

Il sort.

PHILINTE.
Cet homme, jele vais, seratoujoursle méme.

ELIANTE.
Monsieur, plaignons Alceste.

PHILINTE.
Ou plutdt son systeme.

ELIANTE.

Que nous devons bénir la fortune, aujourd hui,

Qui nous offre un moyen de lui servir d'appui !
115 Mon oncle avec succes, sur notre vive instance,

Emploiera son crédit, son zéle, sa puissance,

Et surtout sajustice, a servir notre ami.

PHILINTE.

Je promets de ne pas m'employer a demi
Pour finir une affaire assez embarrassée,
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Puisgue sa liberté se trouve menacée.

Mais encore, Madame, il est prudent, je crois,
De connaitre, avant tout sa conduite, ses droits;
Car sabizarrerie, impossible aréduire,

En de tels embarras aurait pu le conduire,

Qu'il serait messéant et méme dangereux

De savouer, bien haut, sottement généreux.
Maisjelevois.

SCENE I11.
Eliante, Alceste, Philinte.

PHILINTE, sejetant au cou d'Alceite.

Alceste, embrassons-nous! Quej'aime
Ce souvenir touchant, qu'en un malheur extréme,
Vous ayez pris |le soin de venir, de voler
Versvos plus chers amis, prompts a vous consoler !

ELIANTE, émue.

Rassurez-vous, Alceste, et croyez qu'Eliante
Ne voit pas vos malheurs d'une ame indifférente.

ALCESTE, serrant lesmains de ses amis.

Je cherchais, sur laterre, un endroit écarté

Ou d'étre homme d'honneur on elt laliberté ;
Je neletrouve point. Hé ! Quel endroit sauvage
Que le vice insolent ne parcoure et ravage ?
Ainsi de proche en proche, et de chague cité,
File au loin le poison de la perversité.

Dans la corruption le luxe prend racine ;

Du luxe I'intérét tire son origine ;

Del'intérét provient la dureté du coeur.

Cet endurcissement étouffe tout honneur !

Il éouffe pitié, pudeur, lois et justice.

D'une apparence d'ordre et d'un devoir factice

L es crimes | es plus grands grossierement couverts,
Sont |e code effronté de ce siécle pervers.
Lavertu ridicule avec faste est vantée ;

Tandis qu'une morale en secret adoptée,

Morale désastreuse, est I'arme du puissant

Et des fripons adroits, pour frapper I'innocent.

PHILINTE.

Croyez qu'il est encor des ames vertueuses,
Promptes a secourir les vertus mal heureuses.
Il en est, cher Alceste, ainsi que des amis,
Préts a sintéresser avous.

ALCESTE.
_ Est-il permis
Que, parmi tant de gens présents a ma memoire,
Je n'en sache pas un que je voulusse croire
Assez franc et sincére, icl comme autre part,
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Pour mériter de moi lafaveur d'un regard !

Et que, dans e projet de quitter ma patrie,

Vous deux soyez les seuls que mon ame attendrie
Ne puisse abandonner parmi ceux que je vois.
Sans vous revoir au moins pour laderniére fois!

ELIANTE.

Jespere un meilleur sort. Vous changerez d'idée.
L 'espérance, en mon coeur, en est juste et fondee.
Vous ne nous quittez pas ?

ALCESTE.

Je ne vous quitte pas !
Je porterai si loin ma franchise et mes pas,
Qu'enfin je trouverai pour eux un sir asile.
Morbleu ! Grace au destin qui de ces lieux m'exile,
Je veux voir unefois si ce vaste univers
Renferme un petit coin al'abri des pervers;
Ou si j'aurai la preuve effrayante et certaine
Querien n'est st méchant que la nature humaine.

PHILINTE, ricanant.

Allons... apaisez-vous. Vous n'étes pas change ;

Et s je puisici former un pr§uge

Sur un dessein si prompt et sur votre colére,

Nous pourrons aisément arranger votre affaire.

On ladirait terrible, avoir votre courroux ;
Maisje m'en vais gager, cher Alceste, entre nous,
Que ce nouveau désastre est au fond peu de chose.

ALCESTE.

C'est un amas d'horreurs dans |'effet, dans la cause ;
Et vous déja, Monsieur, qui me désespérez,

Qui jugez de sang-froid ce que vous ignorez,
Voyez sil fut jamais une action plus noire

Que letrait... Attendez ! Avant que cette histoire,
Qui sera pour notre &ge un éernel affront,
Vousfasseici dresser les cheveux sur le front,
Attendez qu'a Dubois je donne en diligence

Un t())rdre assez pressant et de grande importance.
Dubois!

-11-
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SCENE V.
Eliante, Dubois, Alceste, Philinte.

DUBOIS.
Monsieur.

ALCESTE.

. _ Va-t'en chercher un avocat,
190  Pour tenir mes papiers et mes biens en état.
Je ne veux plus du mien. Cours.

DUBOIS.
Monsieur !...

ALCESTE.
Va, tedisje.

DUBOIS.
Ou donc ?

ALCESTE.
Oujetedis.

DUBOIS.
Jenesas...

ALCESTE.

uel vertige!
N'entends-tu pas? ° ]

DUBOIS.
Jentends.

ALCESTE.
Vadonc.

DUBOIS.
En quel endroit ?

ALCESTE.
Ou tu voudras.

DUBOIS.
Monsieur, mais encor...

ALCESTE.

Maladroit !
195 Jetedisde m'aler chercher, et tout al'heure,

-12-



200

205

210

HEATRE CLASSIQUE

Un avocat.

DUBOIS.
Fort bien...

ALCESTE.
Pars donc.

DUBOIS.
Mais sademeure ?

ALCESTE.

Sa demeure est le lieu que choisiront tes pas.
Prends e premier venu. Cours ; ne t'informe pas
Cequi'il est, ce quiil fait, ni comment il se nomme.
Va: du hasard lui seul j'attends un honnéte homme.

DUBOIS.
Allons.

Il sort.

SCENE V.
Eliante, Alceste, Philinte.

PHILINTE, ricanant.
Y pensez-vous ? Peut-on, de bonnefoi,
Charger un inconnu, mon cher, d'un tel emploi ?
Et pour trouver un homme exact, plein de droiture...

ALCESTE.

Vraiment, jerisque fort d'aller al'aventure.
PHILINTE.

Mais...
ALCESTE.

Comme si tous ceux que je pourrais choisir
Ne se prétendaient pas formés a mon désir?
Et que le plus fripon ne soit, par son adresse,
Réputé le héros de la délicatesse ?

PHILINTE.

Maisil faudrait encor, pour livrer votre bien,
De votre prépose connaitre d'abord...

ALCESTE.
Rien.
Je veux un honnéte homme, il est bien vrai, Philinte:
Mais je ne |'attends pas, a vous parler sansfeinte,

-13-
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Mo6me en sortant ici de I'usage commun :
Et c'est un coup du ciel sil peut m'en tomber un.

PHILINTE.
Cependant...

ALCESTE.

Vos discours sont perdus, je vous jure.
V oulez-vous écouter ma facheuse aventure ?

PHILINTE.
Voyons donc.

ALCESTE.

Quand I'nymen vous unit tous les deux,
Jalla m'ensevelir dans un désert affreux...
Affreux ? Pour le méchant : pour lavertu, superbe !
L'homme avait, en ces lieux, pour trésor une gerbe ;
Pour faste, lasanté ; le travail pour plaisirs,
Et lapaix de sesjours |oour uniques désirs.
Gréce au ciel, dans ce lieu sauvage et solitaire,
Parmi de bons vassaux je trouvais ma chimere ;
Douce piti€, candeur, raison, franche gaieté,
L 'ignorance des maux, et I'antique bonté.
Mais qu'elle dura peu cette charmante vie !
En un jour ladiscorde, et le luxe, et I'envie,
Les désirs corrupteurs et I'avide intérét,
Et les besoins parés de leur perfide attrait,
Avec un parvenu, turbulent gersonnage,
Vinrent, en sy logeant, troubler mon voisinage.
Vous vous doutez fort bien, a cette invasion,
Des rapides progres de la contagion ?
Le bonheur déserta... Je tais les brigandages
Qui vinrent assaillir nos paisibles ménages.
Je veux, dans le principe, effrayé de ces maux,
Maintenir alafoislapaix et mes vassaux.
Mais enfin, al'appui d'un renom de puissance,
L'iniquité parut avec tant d'impudence,
Que j oppose en courroux, au front de I'oppresseur,
Le front terrible et fier d'un juste défenseur.
Le champ d'un villageois, son patrimoine unique,
Convient au parvenu, qui de ce bien modique
Veut agrandir un parc, je ne sais quel jardin,
Qui fatigue laterre et mon village. Enfin, ;
Il veut avoir ce champ ; on ne veut pas le vendre,
Et voila cent détours inventés pour |e prendre.
Titres insidieux, proces, ruse, Incidents,
Créanciers suscités, persécuteurs ardents,
Bruit, menaces, terreur et domestique guerre,
L'enfer est déchainé pour un arpent deterre:
Et moi, l&che témoin de ce crimeinour,
Jel'aurais enduré ! Je me suis réjoui
De braver lesfripons et d'en avoir vengeance :
Et, faisant téte atous, plaidant atoute outrance,
Jai soutenu lefaible, et le faible vainqueur
A conservé son bien. Alors, larage au coeur,
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260

265

270

275

280

285

290

HEATRE CLASSIQUE

Les traltres ont tourné contre moi leurs machines :
IIsont tant fait d'horreurs, tant fait jouer de mines,
Tant controuvé de faits avec dextérité,

Que, je ne sais comment, je me vois décrété.

[ montre un portefeuille.
Jai cent preuves, ici, de leur |&che conduite,
Et cependant il faut que je prenne lafuite.
Lalol donne aux méchants son approbation,
Et I'exil est le prix d'une bonne action.

ELIANTE.

Oui sans doute €lle est bonne, Alceste ; jelaloue:
Et deslois c'est en vain que le méchant se joue.
Avant peu, croyez-moi, vous aurez de |'appui.
Mon oncle de I'Etat est ministre aujourd'hui,

Et son rang m'autorise a promettre d'avance

Que vos vils ennemis...

ALCESTE.
Qui, moi ? JeI'en dispense.
De vos soins généreux je suis reconnaissant :
Maisla seule vertu doit garder I'innocent ;
Et j'aurais arougir qu'une main protectrice
Redressét |a balance aux mains de lajustice.

PHILINTE.
Maisil peut arriver...

ALCESTE.

_ ' Tout ce que I'on voudra:
Des juges ou de moi, voyons qui rougira.

PHILINTE.
Enfin...

ALCESTE.

. Et devant eux j'accuserais en face
Quicongue en mafaveur irait demander gréce.

PHILINTE.

C'est tenir un discours dépourvu de raison.
Et s, par un effet de quelque trahison,
Des calomniateurs, d'une voix clandestine,
Ont suscité I'arrét, comme je lI'imagine,

[l faut bien semployer, avant d'étre arrété,
A selaver du fait qui vous est imputé.
Lafaveur est utile alors; et j'ose croire...

ALCESTE.
Et peut-on m'alléguer d'iniquité plus noire
Que ce jeu ténebreux et ces perfides soins
Par lesquels, al'appui de quelques faux témoains,
Del'homme le plusjuste, et sans gu'il le soupconne,
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On peut, atout moment, arréter la personne ?

A laperversité deslorstout est permis,

Et tout homme est coupable, ayant des ennemis.
Ah! C'est trop écouter ces avis politiques :

La vérité répugne a ces laches pratiques.

En ceci je n'ai fait que le bien. Oui, morbleu !
Jefaistéte al'orage ; et nous verrons un peu

Si I'on refusera de me faire justice.

Justice ? C'est trop peu. Je veux qu'on m'applaudisse.
Non que ma vanité sabaisse arecevoir

De I'encens pour un trait qui ne fut qu'un devoir ;
Mais enfin, dans un siécle égoiste et barbare,

Ou lecrime est d'usage et lavertu s rare,

Je prétends qu'un arret, en termes solennels,

Cite mon innocence en exemple aux mortels.

PHILINTE, riant.
Laméthode, en effet, serait toute nouvelle.

ALCESTE.
En serait-elle donc et moins juste et moins belle ?

PHILINTE.
Mais comment voulez-vous, obligé de partir... ?

ALCESTE.

Mon bien reste ; et, plutét que de me démentir,
Jen emploierai larente et le fonds, je vousjure,

A sauver al'honneur une mortelleinjure.
Jattends un avocat, et je vais |'en charger.

Et vous, en ce moment, qui voulez m'obliger

Par la protection d'un oncle que j'honore,

Que je connais beaucoup, j'goute méme encore
Digne du noble poste ou j'apprends gu'on I'amis,
Gardez-vous, je vous prie, au moins, mes chers amis,
De souiller par vos soins la beauté de ma cause.
Sil faut d'un tel crédit que votre main dispose,
Que ce soit par clémence, ou pour aider des droits
Que ne peut protéger lafaiblesse deslois.

-16 -
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SCENE VI.
Eliante, Alceste, Dubois, Philinte.

ALCESTE.
Tevoila? Tuviens seul ?

DUBOIS.
Ah! Monsieur quel message !

ALCESTE.
Quoi donc ?

DUBOIS.
Si vous saviez !

ALCESTE.
Parle sans verbiage.

DUBOIS.

325 Jen‘auraisjamais cru, puisqu'il faut achever,
Monsieur, un avocat si pénible atrouver.

ALCESTE.
En vient-il un enfin ?

DUBOIS.
Donnez-vous patience.

ALCESTE.
Morbleu!...

DUBOIS.
Je viens, monsieur...

ALCESTE.
Etdou ?

DUBOIS.
De l'audience

ALCESTE.
Hé bien ?

DUBOIS.

. Vous mavouerez qu'en un semblable cas,
330 C'était un bon moyen d'avoir des avocats ?
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ELIANTE.
Finis, bavard.

DUBOIS.

Jarrive en une grande salle.
Jentre modestement, et sans bruit, sans scandale,
Parmi vingt pelotons d'hommes noirs. Doucement
Jadresse al'un d'entre eux mon petit compliment
Il avait un grand air, une attitude a peindre...
Il m'abien écouté ; je ne peux pas me plaindre.

ALCESTE.
Abrege, impertinent.

DUBOIS.

. . Lasansfarelesot,
Ce que vous m'avez dit, jel'ai dit mot amot.
Que croiriez-vous, monsieur... ?

ALCESTE.
Parle.

DUBOIS.
Il Sest misarire.

Non, vraiment, comme j'ai I'nonneur de vous le dire.
A tous ses compagnons, d'un et d'autre coté,
Il m'a conduit lui-méme avec civilité ;
Et dans moins d'un instant, autour de moi sans peine,
Au lieu d'un avocat, j'en avais la centaine.
A trente questionsj'ai fort bien répondu,
Et derire toujours. Du reste, temps perdu ;
Nul n'avoulu venir.

ALCESTE.
Comment, maraud !...

DUBOIS.

De gréce,
Attendez un moment. Alors, d'une voix basse,
L'un desrieursm'adit : « Mon ami, voyez-vous
Cet homme seul, la-bas, qui lit ? C'est, entre nous,
L'homme qui vous convient. Abordez-le. » Jy vole:
C'est un homme assez mal vétu ; maislaparole,
Il lapossede bien, si je peux en juger.
Bref, nous sommes d'accord ; et, pour vous obliger,
Il vavenirici ; j'a dit votre demeure ;

En sortant.
Et vous allez le voir, Monsieur, dans un quart d'heure.
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PHILINTE.

Je vois, a son discours bien circonstancié,
Qu'un nomme de rebut va vous étre envoyé.

ALCESTE.
Qu'importe ?

PHILINTE.

Un ignorant, et quelque pauvre here...

ALCESTE.

Que mon opinion de lavotre differe!
Car il me plait dga.

PHILINTE, riant.

Je n'en suis pas surpris.

ALCESTE.
Eh ! Mon Dieu, laissez donc vos sarcasmes, VOS Iis.

Rentrons. Je suis avous, Madame, al'instant méme.

Et vous, Monsieur, malgré la répugnance extréme
Que pour un homme pauvre, ici, vous faites vair,
Sachez que, dans un temps si funeste au devoir,
Ou rien n'enrichit mieux que le crime et le vice,
La pauvreté souvent est un heureux indice.
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ACTE I

SCENE |I.

Dubois, L'Avocat.

DUBOIS.

Mon maitre est sur mes pas : bient6t vous I'allez voir.
370  Mais, monsieur I'avocat, voulez-vous vous asseoir ?

L'AVOCAT.

Non, car je suis pressé. Retournez, je vous prie.
Comme, dans ce moment, le temps me contrarie,
Dites a votre maitre, en gréace, de hater
L'entretien qu'il demande.

DUBOIS.
Oui, jevais|'exciter

Il va et vient.

375 A venir... Voyez-vous, certain tracas |'assomme...
Mais vous serez content, car c'est un honnéte homme.
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SCENE I1.

L'AVOCAT, seul.

Je ne peux retarder un si pressant secours.
Dans deux heures d'ici j'al rendez-vous, j'y cours;
Et si I'on me procure une prompte audience,

380 Mon fripon n'aura pas tout le succes qu'il pense.
Rien n'est tel qu'un fripon, pour déméler d'abord
Le front d'un honnéte homme. Et, quel que grand effort
Quej'aie, a son aspect, pu faire sur moi-méme,
L e fourbe a démélé ma répugnance extréme.

385 Salettre mele prouve. Il est aisé de voir
Que, s je ne me héte, il trompe mon espoir.
Jusgues au moindre mal, si jel'ai bien comprise,
Tout y montre son but... Maisque jelarelise.

I lit lalettre d'une maniére lente, bien artlicul ée et réfléchie.
« Aprés tout ce que je vous ai dit hier, monsieur |'avocat,
je ne vois pas pourquoi vous n'‘avez pas dga fait choix
d'un procureur qui comprenne et hate comme il faut notre
affaire. Jarriverai demain au soir (aujourdhui) de
Versailles a Paris. Si dans la journée vous n‘avez pourvu
a cela, pour contraindra, sans retard, le comte de
Valancés au paiement de son billet, et d'une maniere
convenable a bien lier ce comte de Valances, il faudra
chercher dautres moyens. Je suis votre serviteur.
ROBERT. »

Il plielalettre et la serre.

Ah'! Fourbe dangereux ! Robert, monsieur Robert,
390 Danslescrimes adroits vous étes un expert.

Mais je vous préviendrai, pour peu qu'on me seconde.

Onvient... Ca, pour remplir I'espoir ou je me fonde,

Dépéchons...
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SCENE I11.
Dubois, Alceste, L'Avocat.

ALCESTE.

Eh! Dubois!... Sors; et fais qu'un moment
On me laisse tranquille en cet appartement.

Dubois sort.

Aux périls du hasard, Monsieur, sans vous connaitre,
Jevousfaisappeler, et j'ai bien fait peut-étre ;

Car, sl tout votre aspect est un parfait miroir,

V ous étes honnéte homme, autant que je puis voir.

L'AVOCAT.
Monsieur...

ALCESTE.
Ne croyez pasqu'ici je m'en informe :
De telles questions sont toujours pour laforme ;
Et c'est dansle travail que je vais vous livrer
Que jeverrai, de vous, ce qu'il faut augurer.

L'AVOCAT.
N'attendez pas non plus, Monsieur, que je m'épuise
A vous persuader sur ma grande franchise.
Des le premier abord, deux hommes ont le droit
De sejuger entre eux sur ce que chacun croit :
C'est I'usage, au surplus. Je sais ce que je pense ;
Et je n'arrache pas, Monsieur, la confiance.

ALCESTE.
Vous me plaisez ainsi. Venons au fait. Expres...

L'AVOCAT.
Avant de me méler, monsieur, aVvos Secrets,
Apprenez-moi sil faut, sans délai ni remise,
Dans quelque objet pressant préter mon entremise ?

ALCESTE.
Dans cejour, tout al'heure, al'instant.
L'AVOCAT.
Je ne puis
M'en charger.
ALCESTE.

Savez-vous en quel état je suis,
Monsieur ? Et pouvez-vous, dans une telle affaire,
Sanstrahir les devoirs de votre ministére,
Me refuser les soins que j'implore de vous ?
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C'est uneiniquité.

L'AVOCAT.

. Calmez votre courroux ;

A de nouveaux devoirs chague fois qu'on m'appelle,

Jy vole avec plaisir, je puis dire avec zele ;

Et c'est pour le prouver que je me trouveici.

Tous ceux que j'entreprends, je lesremplis. Aussi

Quand I'esprit d'une affaire ou mon temps m'en éloignent,
Il n'est point de motif ni delois qui m'enjoignent

De me charger, sans choix, de soins embarrassants,

Pour négliger alors les plusintéressants.

ALCESTE.

L'affaire qui me touche est pressée, importante ;
Arrivé cette nuit, je pars demain. L'attentz
Peut étre dangereuse.

L'AVOCAT.

Une mOme raison,
Dans deux heures au plus, m'appelle en ma maison.

ALCESTE.

Ah ! Monsieur, est-ce donc la chaleur noble et forte
Qui devrait animer les gens de votre sorte ?

L'AVOCAT.
Mais, monsieur..,

ALCESTE.

On devrait, par une expresse loi,
Défendraal'avocat de disposer de soi.

L'AVOCAT.
Je suis flatté, vraiment, de cette préférence
Qui vousfait...
ALCESTE.
Vous avez gagné ma confiance,
Et c'est en abuser.
L'AVOCAT.
De gréce, différons...
ALCESTE.

Mais vous prendrez ma cause, ou, parbleu nous verrons.

L'AVOCAT.

Monsieur, daignez m'entendre ; et, loin que ces murmures
Puissent, dans mon esprit, passer pour des injures,

Loin de m'en offenser, peut-&tre ce courroux

Détermine, al'instant, mon estime pour vous.

Et, Sil faut en donner une preuve certaine,
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Apprenez seulement le motif qui m'enchaine,

445 Et qui pour quelques jours, du moins pour aujourdhui,
M'empéche avos désirs de préter mon appui.
Vous allez décider du zéle qui me pousse,
Et s c'est justement que monsieur se courrouce,
Quand je refuse un temps que je viens d'engager,

450  Pour parer, sansretard, au plus pressant danger.

ALCESTE.
Voyons, monsieur... Ce ton me frappe et m'intéresse.

L'AVOCAT.

Je tais dans mon récit, et par délicatesse, v
Les noms des deux acteurs d'un obscur démélé,
Oul'un est le voleur et I'autre le volé ;
455 Car j'ignore, aprés tout, quelle en serala suite.
Un nomme, a moi connu par saléche conduite,
Sans probité ni moeurs, un homme qu'autrefois
Je sauvai par pitié de larigueur deslois,
Qui n'eut Jamais de bien ni de ressource honnéte,
460  Avant-hier vient amoi, me dit en téte-a-téte
Qu'une somme montant a deux cent mille écus,
Portée en un billet, en termes bien congus,
Est due alui parlant. Lasignature est vraie,
Jen suis slr, et voila, Monsieur, ce qui m'effraye ;
465 Ladette nel'est pas: jevaisvousle prouver.

A ALCESTE.
O grand Dieu !...

L'AVOCAT.

‘Cependant, je ne sais oul trouver
L 'homme trop confiant qui signa ce faux titre
Que je tiens en mes mains, sans en étre l'arbitre.

ALCESTE.
Mais vous savez le nom de ce monsieur ?

L'AVOCAT.

D'accord
470 Jai demandé, cherché, couru partout d'abord :
On ne sait quel il est. Deux jours n'ont pu suffire ;
Et le fripon adroit refuse de m'instruire.
Jusgu'a ce qu'un éclat, finement ménage,
Me tienne en un proces a sa cause engage.

ALCESTE.
475 C'est un grand mal heureux.

L'AVOCAT.

_ _ I se repent sans doute
De m'en avoir trop dit, et veut changer de route.
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ALCESTE.
Letraitre!

L'AVOCAT.

Ecoutez-moi, Monsieur ; vous alez voir
La parfaite évidence en un crime si noir.
Jediscrime alalettre, et je n'en veux de preuve
Qu'un seul trait du fripon pour me mettre al'épreuve
Car, me voyant enfin quelque peu soupgonneux,
Aprés certains détails, et... méme des aveux,
Pour se faire appuyer a poursuivre son homme,
Il m'ose offrir un tiers pour ma part dans la somme...
Jai caché devant lui mon indignation,
Et gardé le silence en cette occasion,
Pour sauver, sil se peut, d'une ruine siire
Un homme qui sans doute a cette fraude obscure
Ne sattend nullement, non plus qu'a son malheur,
Et croit n'avoir signé qu'un titre sans valeur,
Quelgue simple mandat, ou bien quelque quittance.

ALCESTE.

Vous me faites frémir. En cette circonstance,
Que ne dénoncez-vous soudain au magistrat
Lamanoeuvre et le coeur d'un pareil scélérat ?

L'AVOCAT.

Eh ! Monsieur, en ceci ma certitude intime
Suffit-elle alaloi pour attester le crime ?
Cette loi le protege, et je crains aujourd'hui
De leforcer lui-méme a sen faire un appui.
Contraint par |e péril aplus d'effronterie,

Il soutiendrait I'eclat de cette fourberie ;

Et de ce mauvais pas, en proces converti,
L'opprimé ne pourrait tirer aucun parti.

ALCESTE.
Que ferez-vous, monsieur ? Je vous vois fort en peine.

L'AVOCAT.

Il me reste atrouver lademeure certaine

De I'homme que menace un semblable billet.

Le fripon est ruse, malenteur lui déplait :

Jai peur gue de mamain bient6t il neretire

Son titre frauduleux... Je n'ai rien alui dire;

A des gens moins au fait, moins délicats que moi.
Ce billet peut passer ; et dans ce cas, je vois
Defort grands embarras.

ALCESTE.
o _ Quelle est votre ressource ?
Ne puis-je vous aider de mes soins, de ma bourse ?
Car sur votre récit je me sens en courroux,
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Et je prends al'affaire intérét comme vous.

L'AVOCAT.

Monsieur... un homme en place... un ministre propice
Qui, sans bruit, sans éclat, sans forme de justice,
Manderait devant |ui |e faussaire impudent,

Pour éclaircir le fait d'un ton sage et prudent,

A prévenir le coup réussirait peut-étre.

Je n'hésiterais pas, en ce cas, a paraitre.

A mon aspect lui seul, le fourbe confondu,

Tout rempli d'épouvante et se croyant perdu,

Se trouverait sans voix, sans détours, sans defense ;
Et I'aveu de son crime obtiendrait la clémence.

ALCESTE.
Fort bien imaginé! Je peux vousy Sservir.

L'AVOCAT.

Inconnu, sans crédit, je ne peux réussir

Dans ce projet sense, mais dangereux peut-étre,

Si, sans ménagement, je me faisais connaitre.

On m'en promet ce soir un moyen positif.

Jai rendez-vous bientot pour ce ﬁrwnt motif,

Et voilales raisons qui m'empéchent de prendre
Tous les soins que de moi vous aviez droit d'attendre.

ALCESTE, vivement.

Ne parlons plus de moi ; c'est pour un autre jour.
Nous nous verrons. Je songe a votre heureux détour,
Pour confondra un méchant... Jai, je crois, votre affaire.

L'AVOCAT.
\Vous, monsieur ?

ALCESTE.
Grand crédit auprés du ministere.

L'AVOCAT.
Est-il possible ?Vous!

ALCESTE.
Non pas moi : mes amis.

L'AVOCAT.
Quélle rencontre!

ALCESTE.

Allez ou vous avez promis,
Et revenez, Monsieur, Sil se peut, dans une heure.
Je ne sortirai pas, et pour vous je demeure ;
Ecrivez votre adresse, ici, pour achever ;
Car les gens tels que vous sont rares a trouver.
Dubois!

-26-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE V.
Alceste, L'Avocat, Dubois.

ALCESTE, aDubais, qui entre.

Al'avocat.

Servez monsieur. Je vole al'instant méme,
Vous chercher un af)pui dans votre stratageme
545  Que vous me comblez d'aise en vos soins obligeants !
Ah! Gréce au cidl, il est encor d'honnétes gens'!

SCENE V.
Dubois, L'Avocat.

L'avocat écrit.

DUBOIS.
Que faut-il amonsieur ?

L'AVOCAT.
Papier, plume, écritoire.

DUBOIS.

Je comprends. Vous allez barbouiller du grimoire ;
Et nous n'en sommes pas quittes de ce coup-ci.
550  Nous en avons regu notre saoul, Dieu merci !
Je comptais, chague jour, sur un pagquet énorme...
Et toujours on disait : « Monsieur, c'est pour laforme. »

L'AVOCAT.
Hétez-vous, je vous prie.

DUBOIS.
Ah'! Pardon. Croyez fort

Il va et vient.
Que je ne pense pas que vous ayez grand tort.

555  Lorsque les chicaneurs, que Dieu puisse confondre !
Vous attaquent, vraiment, il faut bien leur répondre,
Rendre guerre pour guerre, et papier pour papier.

A qui lafaute ? A vous ? Non pas ; C'est au métier.

L'AVOCAT.
Vous m'arrétez ici, mon ami ; donnez vite.
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DUBOI S, allant chercher du papier.
Du papier ? Vous allez en avoir tout de suite.

L'AVOCAT, alui-méme.

A ce nouvel appui me serai-je attendu ?
Que je me sais bon gré de m'étreici rendu !
Cet homme m'afait voir une ame non commune.

DUBOIS, menant.

Pardon, encore un coup, Si je vous importune.
Je ne puis vous servir, Monsieur, avotre gré:
Vous écrivez toujours sur du papier timbre,
Et nous n'en avons pas.

L'AVOCAT.

~ Ehnon! Endiligence
Donnez-m'en, quel qu'il soit.

DUBOIS, sen «liant.
C'est une différence.

L'AVOCAT.

A cet air de candeur, je vois de ce cOté,
Pour aller amon but, plus de célérité.
Quel zele véhément !...

DUBOI S, apportant esga'il faut pour écrire.

Voici sur cette table
Cequ'il vous faut, Monsieur. Quel proces détestable’
Nous suivra-t-il partout ?... Jugez donc ! De courir
Trente postes, au moins, sans pouvoir en sortir.
Jaimerais mieux, je crois, faire une maladie :
On guérit, ou I'on meurt.

L'AVOCAT, detatable en écrwant.

) Dites-moi, je vous prie,
Le nom de votre maitre?

DUBOIS.

_ Oui-da... Je ne sais point
Tous sestitres.

L'AVOCAT.
Son nom ? C'est assez de ce point.

DUBOIS.
Monsieur Jér6me Alceste.
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L'AVOCAT.

Il seléve.

. _ Il suffit. Sans rzmise,
580  Vousrendrez a monsieur mon adresse précise.

L'avocat sort.

DUBOIS, seul.
Il l'aura dans I'instant. I faut lalui porter.

SCENE VI.
Dubois, Alceste, Philinte.

PHILINTE, en entrant, a Alceste.
Vous prenez donc plaisir am'impatienter ?

DUBOIS, a Alceste.
Monsieur...

ALCESTE.
Que me veux-tu ?

DUBOIS, donnant |'adr esse.
Voila...

ALCESTE, la prenant.
Sors, et me laisse.
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SCENE VI1I.
Alceste, Philinte.

ALCESTE.
Vous vous en chargerez, j'en al fait la promesse.

PHILINTE.
Jen suis faché pour vous: mais je promets bien, moi,
De ne pas m'en méler. Alceste, en bonne foi,
N'est-il donc pas étrange, et mémeridicule,
Jusgues a cet exces de pousser le scrupule ?
Et que vous regardiez comme un devoir formel
Ce zéle impatient et plus que fraternel
Qui vousfait sans réserve, avec tant d'imprudence,
Offrir atout venant votre prompte assistance?
Sur ce pied, vous aurez de I'occupation ;
Et vous en trouverez souvent |'occasion.

ALCESTE.

Pas tant que je voudrais ; et, quelque bien qu'on fasse,
C'est peu si d'un bienfait on ne choisit la place.

Mais ecT]uand I'homme d'honneur vient pour vous implorer,
Lui refuser lamain, c'est se déshonorer :

Et c'est ici surtout, dans cette affaire méme,

Que vous allez aider la probité supréme.

Mon avocat m'enflamme ; et, bien que de mon coeur
Je fasse un jugement digne en tout de I'honneur,

Fort au-dessus de moi je tiens cet honnéte homme,
D'autant plus éevé que moins on le renomme.

Et owel étes-vous donc, si cequej'en ai dit,

Si I'horreur du forfait dont j'ai fait le récit,

Si le péril touchant de I'nomme qu'on friponne,

Tout étrangére enfin gue nous soit sa personne,

No vous émeuvent point, vous laissent endurci
Jusques arefuser le peu quiil faut ici ?

Car de quoi sagit-il, Philinte, au bout du compte ?
Qu'un oncle qui vous aime et qui vous afait comte,
Un oncle homme de bien, qui, j'en suis assuré,

D'une bonne action, pour lui, vous sauragre ;

Que cet oncle, en un mot, fasse, avotre priere,

Un acte généreux, facile et nécessaire ?

Ah'! Lorsque je compare a votre grand pouvoir
Cette facilité, le fruit d'un tel devair,

Je ne saurais, morbleu ! me mettre dans la téte

Que vous puissiez avoir la moindre excuse honnéte.
Refusez ; je vous compte avec ces inhumains

Qui d'un bienfait jamais n‘ont honoré leurs mains,

Et qui sur cette terre, en leur 1ache indolence,
Lafatiguent du poids de leur froide existence.

PHILINTE.

De ce feu véhément, unique en ses exces, _
N'attendez, n'espérez, Alceste, aucun succes.
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Ledevair...

ALCESTE.
Un refus ?

PHILINTE.
Clair et net, je vousjure.

ALCESTE.
Adieu : votre amitié me serait une injure.

PHILINTE.
Ecoutez, sil vous plait...

ALCESTE.

Eh ! Que medirez-vous,
Pour excuser I'horreur...?

PHILINTE.

Oh'! Sil faut du courroux
Et sortir hors des gonds, a son tour, pour répondre
On aura de I'humeur, et de quoi vous confondre.
Jentends, je vois, je sens |'objet dont il sagit,
Et par tous ses cOtés, et dans tout son esprit.
Mais faut-il pour cela, suivant votre marotte,
Dans les événements faire le Don Quichotte ?
Un homme est malheureux : aussitét, tout en pleurs,
Jetez-vous comme un sot a travers ses mal heurs,
Et, pour prix de vos soins et de votre entremise,
Vous aurez votre part du fruit de sa sottise.
Oui, sottise souvent, oui, monsieur ; et, du moins,
Jevoisquelleestici claire dans tous les points.
L'homme imprudent pour qui votre coeur sollicite
Dans son revers facheux n‘a que ce qu'il mérite.
Un fripon trouve un sot ; et, par un lache abus,
Lui surprend un billet de deux cent mille écus;;
Tant pis pour le perdant ! |l payera ses méprises:
Car on nefit jamais de pareilles sottises.

ALCESTE.
Ne se trompe-t-on pas, et n'est-on pas trompé ?

PHILINTE.
Non, jamais a ce point.

ALCESTE.
_ Avez-vous échappe,
Vous, Monsieur, constamment, toujours, al'imposture ?

PHILINTE.

Toujours. Et si jamais, mon cher, je vous le jure,
On me surprend avec cette dexterite,
Jenem'en plaindrai pas; jel'aurai mérité.
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ALCESTE.
Mais cet homme est perdu, ruing, sans ressource.

PHILINTE.
Eh bien! C'est un trésor qui changera de bourse.

ALCESTE.
Quélle horreur !

PHILINTE.
Mais pas tant que vous l'imaginez.

ALCESTE.
Vous me faites frémir !

PHILINTE.

Ah! Frémir!... Devinez,
Vous, monsieur, qui savez lafin de toutes choses,
Ce qu'il peut résulter des plus injustes causes.
Tout est bien.

ALCESTE.
Savez-vous gque vous extravaguez ?

PHILINTE.

Tout est bien : et lefait qu'ici vous alléguez

De cette vérité peut prouver |'évidence.
L'adresse avec succes a volé I'imprudence :

C'est un mat. Eh bien! Soit. Que le vol soit remis,
Le mal resteramal toujours; il est commis.

Que lefripon triomphe, il lui faut des complices.
Des agents, des suppéts : par mille sacrifices,
De mille parts du vol il seradépouillé;

Letrésor coule et fuit ; distribué, pillé,

Il sedisperse: enfin, par un reflux utile,
Lafortune d'un homme en enrichit deux mille.
Un sot atout perdu, mais |'Etat n'y perd rien.
Ains j'ai donc raison dedire: Tout est bien.

A ALCESTE.
O moeurs'!

PHILINTE.
O clarté! Moi, je précheici...

ALCESTE.

Des crimes.
Je ne veux pas répondre a ces |aches maximes.
Vous fates mon ami...
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PHILINTE.
Quand on se voit pressé.

ALCESTE.
Jen suis honteux pour vous.

PHILINTE.
Dites embarrassé.

ALCESTE.

Embarrassé, grand Dieu ! Si sur votre paresse

Je ne jetais |'affront que vous fait votre adresse,

Si ces principes-la conduisaient votre coeur,

Je nevous verrais plus (?u'avec des yeux d'horreur.
Et voila donc comment les heureux de laterre
Savent se dispenser aujourd'hui de bien faire!
Tout est bien, dites-vous ? Et vous n'établissez

Ce systéme accablant, que vous embellissez

Des seuls effets du crime et des couleurs du vice,
Que pour vous dispenser de rendre un bon office
A quelque infortuné, victime d'un pervers!

Allez ! Pour vous punir dun si cruel travers,

Je ne voudrais vous voir gu'un instant en présence
De, cet infortuné réclamant la vengeance

Et du ciel et deslois, au moment doul oureux

QU'il se verrafrappé de ce coup désastreux,

Ses cris, son désespoir, safamille affligée,

Sa probité, peut-étre, a ses biens engageée,
Verriez-vous tout celad'un oeil sec et cruel ?

PHILINTE.

Je lui dirais: « Mon cher, votre état actuel,
Croyez-moi, chaque jour est celui de mille autres.

Tel nomme était sans biens, et Senrichit des vétres.
Vouslesaviez : pourquoi ne les aurait-il pas ?
Rappelez lafortune, et courez sur ses pas.

Quand vous l'aurez, craignez qu'on ne vous la dérobe;
Vous n'étes qu'un atome et qu'un point sur le globe.
Voulez-vous qu'en entier il veille avotre bien.

Il sarrange en total ; » en total, tout est bien.

ALCESTE.

Non, je ne croyais pas, je dois enfin le dire,

Quelasoif de mal faire allat jusqu'au délire.

Je ne sais plus quel mot pourrait étre emprunté

Pour peindre cet exces dinsensibilité,

Cet esprit de vertige et ces lueurs ineptes

Qui réduisent ainsl |'égoisme en préceptes.

Tout est bien ? Insenses ! Et vous ne pouvez pas,

Sans toucher votre erreur, faire le moindre pas.

Tout est bien ? Oui sans doute, en embrassant le monde,
Jy vois cette sagesse éternelle et profonde
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Qui voulut en régler I'immuable beauté ;

Mais I'nomme n'a-t-il point safranche liberté ?

Ne dépend-il donc pas d'un impudent faussaire

De ne pas friponner ainsi qu'il veut le faire?
Netient-il pas avous de préter votre appuli

A I'hnomme infortuné qu'on ruine aujourd'hui?

Ne tient-il pasamoi, sur un refus tranquille,

De vous fuir ajamais comme un homme inutile ?
Or, on peut faire ou non le bien comme le mal :

Si nous avons ce droit favorable ou fatal

Dans ce que I'nomme afait au gré de son caprice,
Or donc, tout n'est pas bien ; ou vous niez le vice ?
Parmi les braves gens, loyaux, sensibles, bons,

|| faudrait donc aussi des mechants, des fripons ?
Dans |'optimisme affreux que votre esprit epouse,
De sa perfection la nature est jalouse,

Sans doute ; et c'est toujours le but de ses bienfaits.
Mais nous ne sommes pas comme elle nous a faits.
Moins nous avons changé, plus nous sommes honnétes;
Et je vous ai connu bien meilleur quo vous n'étes.
Laissez ce faux systéme a ces vils opulents

Qui jusque dans le crime, énervés, indolents,

Dans lamort de leur coeur sommeillent et reposent,
Loin des maux gqu'ils ont faits et des plaintes qu'ils causent,
Eh quoi ! Si tout est bien, a ce cri désastreux,

Quo va-t-il donc rester atant de malheureux,

Si vous leur ravissez jusques a l'espérance ?

Vous endurcissez I'homme a sa propre souffrance ;
Il dlait Sattendrir, vous lui séchez le coeur :

Vous clouez le bienfait aux mains du bienfaiteur !
Ah! Jen'ose plusloin pousser cette peinture.

Pour e bien des humains, et grace alanature,

Aux erreurs de l'esprit la pitie survivra.

L'homme sent qu'il est homme ; et tant qu'il sentira
Que les malheurs d'autrui peuvent un jour |'atteindre,
Il prendra part aux maux qu'il araison de craindre.
Quoi qu'il en soit enfin, voulez-vous m'obliger ?

A servir ces gens-Ci puis-je vous engager,
Solliciterez-vous votre oncle ?

PHILINTE.
Mais, de gréce,
Observez donc, Alceste...

ALCESTE.

~_Aufait. Letemps se passe:
Mon homme vavenir. Répondez.

PHILINTE.
Jenevois...

ALCESTE.
Monsieur, le voulez-vous ? Pour la derniére fois.
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PHILINTE.

Mais vous étes pressant d'une étrange maniere :
Il est mille raisons, qu'avec pleine lumiere

Je peux vous exposer : raisons fortes pour nous
Mais on ne peut jamais sexpliquer avec vous.

ALCESTE.

Ah! Juste ciel ! Pourquoi, dans mon inquiétude...
Cherchai-je des amis, de qui l'ingratitude...

SCENE VIII.
Alceste, L'Avocat, Philinte.

ALCESTE, al'avocat, et vivement.

Venez. Voilamonsieur, dont je vous ai parlé,

Qui peut finir d'un mot un facheux démélé ;

Qui sedit mon ami; que |'égoisme abuse

Jusgues a se parer d'une honteuse excuse

Pour ne pas engager un oncle, son soutien,
Ministre généreux, vraiment homme de bien,

A servir un projet aussi simple qu'honnéte.

A le persuader e perdsen vain latéte ;

Sur son ame intraitable et qu'a présent je vois,
Prenez, si vous pouvez, plus d'ascendant que moi.

L'AVOCAT.

Je ne puis d'aucun droit appuyer ma demande ;

Et ma crainte pourtant ne fut jamais plus grande.
En sortant, j'al trouvé, Monsieur, sur mon chemin
Cet ami qui devait me procurer demain

L'entretien et I'appui d'un homme d'importance :

Il remet & huit jours cette utile audience.

Le temps fuit, le mal vole; et, dans ses vils détours,
L e crime peut asseoir son succes en huit jours.

Je reviens vous conter cet accident funeste ;

Car votre &me a présent est I'espoir qui me reste.

ALCESTE.
Eh bien, Philinte ? Eh bien ?

L'AVOCAT, aPhilinte.
Monsieur, je n'ose pas

Vous prier amon tour ; mais de mon embarras
Si vous étes instruit, comme vous devez |'étre,
Un malheur aussi grand vous touchera peut-étre.
Peut-étre, répandu dans un monde éleve,
Plus que monsieur, d'hier seulement arrivé,
Plus que moi, qui n'ai pu rechercher quelque trace
Qu'aupres de quel ques gens d'une moyenne classe ;
Peut-étre, dis-je, vous, monsieur, vous connaitrez
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L'homme aqui I'on surprit ce billet. Vous verrez.

Il tire son portefeuille, et fait mine de chercher le billet.

795 Je consens, sur lafoi d'une exacte prudence,
A vous faire du tout entiere confidence,
Vousalez voir...

PHILINTE.

o Non, non, monsieur ; je no Veux pas
Pénétrer ces secrets : ils sont trop délicats.

L'AVOCAT.
Cependant...

PHILINTE.
Jugez mieux de ma délicatesse.

ALCESTE, tendant lamain.
800 Maisvoyons...

PHILINTE, leretenant.

Non, mon cher ; les gens dans la détresse
Ne sont pas satisfaits que des yeux érangers
Pénetrent leurs besoins ainsi que leurs dangers.
La curiosité peut-étre vous attire ;
Mais s vous lelisez, soudain je meretire.

A I'avocat, qui resserre son portefeuille avec une confusion doul oureuse.

805 Monsieur, sans me méler defait ni d'entretien
Au péril qui ne doit me regarder en rien,
Je vous observerai qu'un homme raisonnable,
D'une honteuse affaire et fort désagréable,
Ne doit pas épouser |es soins infructueux.
810 Et vousvoyez déa cet ami vertueux,
D'abord impatient jusqu'al'étourderie
Par ce premier aspect d'une friponnerie,
Qui, graces au secours de laréflexion,
Vous éconduit vous-méme en cette occasion.
815  Sagesse naturelle et louable...

ALCESTE.
Jenrage.
Je me séche d'humeur a ce honteux langage,
Comble d'égarement des hommes vicieux,
De sétayer du mal qui vient frapper leurs yeux ;
De pratiquer ce mal, d'en étre les apotres,
820 Parce qu'il fut commis et pratiqué par d'autres!

PHILINTE.

Cet autre dont je parle, homme incroyable et prompt,
A fait ce quiil faut faire, et ce que tous feront.
Et, sanstrop m'ériger en censeur, je demande
A monsieur gque voila, dont la chaleur est grande
825  Pour divulguer, atous, par exces de pitié,
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Un secret important qui lui fut confié;

Je demande si, vu le poste qu'il occupe,

Il est tout afait bien, pour sauver une dupe,

Un sot, un maladroit, alui tres inconnu,
Detrahir le client secrétement venu

Verslui, dans cet espoir et dans cette assurance
Qu'un avocat ne peut tromper sa confiance ?

ALCESTE, en fureur.

Voustairez-vous, Philinte ? Ah! c'en est trop... Grand Dieu !
Allons, il faut mourir, il n'est point de milieu,

Quand on voit ces détours, ces défenses subtiles...

Oh, morbleu !... C'estici le venin desreptiles...

Quoi ! Pour autoriser I'insensibilité,

Blamer lavertu méme en sa sublimité !

Sachez donc...

L'AVOCAT, arec dignité.

Non, monsieur ; c'est amoi de répondre
Au reproche étonnant qui ne peut me confondre.
Lesdiscours, je levois, deviendraient superflus;
Quand on sent bien son coeur, on ne dispute plus;
Et lorsgu'a cet exces I'esprit peut se méprendre,
On doit seretirer pour n'en pas trop entendre.

Il sort.

SCENE I X.
Alceste, Philinte.

PHILINTE, suivant del'oeil et avec dépit I'avocat qui

845

850

855

sort.
Qu'est-ce adire ?... Ceton... Ces grands airs de vertu...

ALCESTE.

Il fait bien. Vous n‘avez que ce qui vous est dd.
Raillez I'hnomme de bien, aimables gens du monde ;
Il vous reste toujours cette trace profonde,

Cetrait désespérant, qui dans vos coeurs jaloux,
Pour vous humilier, senfonce malgré vous.

Adieu. N'attendez pas, Monsieur, que je vous prie.
Jevaisvoir Eliante ; et son ame attendrie
Deviendra notre appui. Par un lache conseil,

Plus endurci toujours, a vous-méme pareil,

Faites donc échouer cet espoir qui mereste ;

Et comptez bien alors sur la haine d'Alceste.
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ACTE |11

SCENE I.
Eliante, Philinte.

PHILINTE.

Madame, comme vous, avec facilité,

Mon coeur sait exercer des actes de bonté.

Mais, pour des étrangers alors qu'on sintéresse,
N'allons pas, sil vous plait, jusques alafaiblesse.

ELIANTE.

Appelez-vous ainsi ce zéle attendrissant,

Cette noble chaleur d'un coeur compatissant ?
Alceste m'atouchée ; et sesreécits encore

M'offrent un vrai malheur, Monsieur, que je déplore.
Je tremble du danger que court un inconnu,
Commesi le pareil nous était survenu.

Jen suis vraiment émue. Oui, je sens...

PHILINTE.

Eh ! Madame,
Il faut s peu de chose al'esprit d'une femme
Pour |'exalter d'abord, et montrer a ses sens,
Jusgue dans le péril, des plaisirs ravissants !
Mais comme un rien I'anime, un rien la décourage.
Il faut sur cet objet réfléchir davantage ;
Et sans doute, changeant et d'avis et deloi,
Vous seriez la premiere a penser comme moi.

ELIANTE.

Dans vos opinions, distinguez, je vous prie,

L e sentiment, Monsieur, de labizarrerie;

Vous me surprenez fort, en confondant, ains
L'ame sensible et bonne, et le coeur rétreci.

On doit peut sy tromper, cependant : et je trouve
Unintérét s vif dansI'effet que j'éprouve ;

Dans mes sentiments vrais et bien appréciés,

Je changerai si peu, quoi que vous en disiez,
Qu'avec nouvelle instance, ici, je vous conjure
De satisfaire Alceste.
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PHILINTE.
Oh, non! Jevouslejure.

ELIANTE.
Allez trouver mon oncle.

PHILINTE.
Impossible.

ELIANTE.

_ . o Du moins,
Laissez ames plaisirs I'embarras de ces soins.

PHILINTE.

Non, non, Madame, non. D'une affaire suspecte,
En aucune fagon, détournée ou directe,
De gréce, obligez-moi de ne pas vous méler.

ELIANTE.
Il suffirait d'un mot.

PHILINTE.

C'est toujours trop parler,
Quand ce mot gratuit ne nous est pas utile.

ELIANTE.
Quoi ! Faut-il...?

PHILINTE.

Jelevais, votre esprit indocile
Feint de ne pas sentir ma solide raison,
Et I'intérét commun de toute ma mai son.
Cette feinte est sans doute une nouvelle adresse
Pour me contrarier et vous rendre maitresse.
Eh bien, Madame, eh bien ! Puisqu'il faut m'expliquer,
Sachez donc que tout homme est funeste a choquer,
Et le fourbe intrigant encore plus ecl1u'un autre.
De quoi nous mélons-nous ? Est-elle donc la nétre,
Cette piteuse affaire ou, par cent ennemis,
Je verrais mon repos peut-étre compromis ?
Du dangereux faussaire et de sa vile agence,
Ne puis-je pas enfin exciter la vengeance ?
Je ledisaregret, mais, malgré ses penchants,
Si I'on blesse les bons, épargnons les méchants :
Leur courroux clandestin dure toute lavie.
Mais une autre raison forte, et qui me convie
Plus gque toute autre encore a de fermes refus,
C'est que de safaveur il faut craindre I'abus.
Quand on adu crédit, c'est pour nous, pour les nétres,
Qui'il faut le conserver, sans le passer a d'autres.
On n'en ajamais trop, pour que, de toute part,
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On aille I'employer et |'user au hasard;
915  Son affaiblissement n'arrive que trop vite.
Vous voulez e rebours de tout ce gu'on évite.
Comme si la coutume en effet n'était pas,
Au lieu de porter ceux qu'on jette sur vos bras,
Pour si peu de crédit qui vous tombe en partage,
920  D'ére prompt au contraire a prendre de |I'ombrage.
De toute créature et de tout protégé
Par qui I'on pourrait voir ce crédit partagé,
Soit pour les détourner, ou pour les mettre en fuite !
Voilasir quels motifs je régle ma conduite.
925 Jepense et vois le monde, et dis, de vous a moi,
Qu'il faut, pour vivre heureux, se replier sur soi.

ELIANTE.
Pouvez-vous... ?

PHILINTE, sechement.

Il suffit. Que notre ami Semporte,
C'est envain ; maprudence estici laplusforte:
De son prix, jelesais, il peut disconvenir :
930 Jagisau gré du monde, et je veux m'y tenir.

Il sort.

SCENE I1.

ELIANTE.

Jenelevoisquetrop ; c'est ainsi que |'on pense.
En est-on plus heureux ? Quelle triste prudence,
Devouloir sisoler, de selier lesmains,
Et d'étouffer son coeur au milieu des humains!
935  Vousavez tort, Philinte, et je suisimportune.
Mais ne pouvez-vous pas éprouver d'infortune ?
Et verriez-vous alors, d'un oell tranquille et doux,
L es hommes vous poursuivre, ou séloigner de vous ?
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SCENE I11.
Alceste, Eliante.

ELIANTE.

Nous avonsfait, Alceste, une vaine entreprise.

Je ne puis vous aider. Je suisfemme, et soumise...
Philinte a des raisons qui fondent son refus ;

Oui, j'avaistrop promis. Mon esprit est confus...

ALCESTE.

Madame, sur vos soins, je ne forme aucun doute.

Allons, puisgu'on agit de la sorte, j'écoute

Le seul cri de mon coeur et son noble penchant.

Je vais trouver votre oncle ; oui, moi, moi, sur-le-champ ;
Et, quelque risque enfin que je coure moi-méme

A me montrer atous, quand un arrét supréme

Menace dans ces lieux maliberté...

ELIANTE, alarmée.

o Comment ?
Vous exposer ainsi ?

ALCESTE.

Plus de retardement.
Si de mes ennemis laforce m'environne,
I1s verront aquel prix jelivre mapersonne;
Et j'aural le plaisir d'gjouter cet affront
Aux mille autres encore imprimés sur leur front,
Que j'éprouvai toujours leur noire violence,
Dans le moment précis d'un trait de bienfaisance.
Il fera beau me voir sauvant un inconnu.
Par la main des méchants dans les fers détenu.

ELIANTE.

Nous ne permettrons pas que, par exces de zele,
Vous couriez le danger...

ALCESTE.

Lafortune cruelle
Peut disposer de moi tout commeiil [ui plaira.
Votre oncle m'est connu, son coeur m'écoutera,
Et j'en obtiendrai tout ; j'en suis sOr, oui, J'y compte,
Je serais bien faché d'épargner cette honte
Au traitre de Philinte, aqui jefera voir,
Malgré tous les périls, comme on fait son devoir.

ELIANTE.
Non, jevaisletrouver...
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ALCESTE.
Remontrance inutile.

ELIANTE.
Attendez...

ALCESTE.

. 1l verraque le bien est facile
Au coeur qui veut lefaire.

ELIANTE.

Alceste, réprimez...
Voyons encor Philinte... Ah! Dieu!... Vous m'alarmez.

Elle sort arec promptitude.

SCENE |V.

ALCESTE, seul.

Qu'importent mes dangers ? Je tente |'aventure.
Oui, je vais demander des chevaux, mavoiture
Mon honnéte avocat avec moi peut venir :

En deux heures de temps je lui fais obtenir...

SCENE V.

Alceste, Le Procureur.

ALCESTE.
Que vous plait-il, monsieur?

LE PROCUREUR.
_ C'est avous, je présume,
Qu'en vertu de mon titre, et suivant la coutume,
I faut que je m'adresse en cette occasion,
Monsieur, pour un billet dont il est question ?

ALCESTE.
Un billet ?

LE PROCUREUR.

Oui, monsieur, constituant lasomme
De deux cent mille écus.
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ALCESTE.

o Ah'! C'est un honnéte homme,
Dont jefaistrés grand cas, qui vous envoieici.

LE PROCUREUR.
Préci sément.

ALCESTE.
[l faut...

LE PROCUREUR.
Le payer.

ALCESTE.
Qu'est ceci ?

LE PROCUREUR.
C'est un billet, Monsieur, qu'il faut payer sur I'heure.

ALCESTE.
Qui ?Moi ?

LE PROCUREUR.
Vous. N'est-ce pasici voire demeure ?

ALCESTE.
985  Oui. Qui donc étes-vous, Monsieur, a votre tour ?

LE PROCUREUR.
Je me nomme Rolet, procureur en la cour.

ALCESTE.
N'est-ce pas pour |'affaire importante et pressee
Qui de mon avocat occupe la pensée ?
Et ne sagit-il pas d'un billet clandestin,
990  Dont ce monsieur Phoenix m'a parlé ce matin ?

LE PROCUREUR.

Oui, monsieur. Ce billet, ou bien lettre de change,
Au gré de ma partie en mes mains passe et change.
Maitre Phoenix n'est plus chargé de ce billet ;

Et c'est moi qui poursuis le paiement, Sil vous plait.

ALCESTE.
995  Quoi donc ? Mon avocat, de cette grande affaire...

LE PROCUREUR.
No se méleraplus, et n'aplusrien afaire.
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C'est moi qui, mieux que lui, soigneux et vigilant,
Me saisis de la cause ; et, grace, amon talent,
L'effet sera payé, croyez-en maparole,

Sans quartier, ni retard, ni grace d'une obole.

ALCESTE.
Serait-il bien possible ?

LE PROCUREUR, avec importance.
Et j'ai desamis chauds.

ALCESTE.
Mais savez-vous, Monsieur, que ce billet est faux ?

LE PROCUREUR, faisant le courroucé.

Qu'est-ce adire ? Et quels sont ces discoursillicites ?
Prenez garde, monsieur, a ce que vous me dites.

Il y vade bien plus que vous ne le pensez,

A tenir devant moi ces discours insenses ;

Il'y vade I'honneur. Comment ! Une imposture ?

Il est faux ? Et peut-on nier lasignature ?

ALCESTE.

Qu'importe a ce billet, comme a sa fausseté,.
Lasignature enfin, avec savérité ?

LE PROCUREUR.

Ah'! Vous en convenez, méme apres ce scandale ?
Vous la confessez vraie, exacte, originale ?

Ah'! Je suis enchanté de voir, par ce détour,

A qui j'al, pour le coup, affaire dans ce jour !

Je ne m'étonne plus de cette négligence

De ce maitre Phoenix acommencer |'instance.
Digne et belle action d'un homme délicat !

Il Sen charge en secret, et c'est votre avocat !
Prévarication ! collusion perfide!

Mais vous avez en téte un procureur rigide,

Un homme, gréce au ciel, pour ses moeurs renomme,
A poursuivre la fraude en tout accoutumé,

Qu'on ne corrompra pas, dont |e regard austére

A lamauvaise fol ne laisse aucun mystere,

ALCESTE, furieux.

Impudent personnage, as-tu bientdt fini 2
Je ne sais qui me lient que tu ne sois banni.
Loin de moi par mes gens, et selon tes mérites.

LE PROCUREUR.
Violence ?... Monsieur, |'affaire aura des suites.

ALCESTE.
Sors ; redoute |'exces de toute ma fureur.
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LE PROCUREUR, caet la, effrayé.
1030  Guet-apens, et déni d'un billet ? Quelle horreur !

ALCESTE.

Ton billet ?... Ah'! Plutét que ta friponnerie
Tirele moindre gain de cette fourberie,
Rien ne me coltera pour ta punition,

Etj'y sacrifieral, sil lefaut, un million.

LE PROCUREUR.

1035 Tant mieux ! Nous alonsvoir s c'est ainsi qu'on ose
Insulter, outrager, danslaplusjuste cause,
Un homme, comme moi, d'honneur, de probité.

ALCESTE, horsdelui.
Dubois! Germain ! Picard !

SCENE VI.

Alceste, Dubais, Le Procureur, Laquais.

ALCESTE, asesgens.
N _ Avec célérite,
Sans piti€, chassez-moi cet homme tout al'heure ;
1040 Et gu'il ne puisse plus souiller cette demeure.

Leslaquais avancent sur le procureur.

LE PROCUREUR, effrayé.
Monsieur !... Monsieur !...
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SCENE VI1I.

L es Précédents, Philinte.

PHILINTE, accourant.
Eh bien ! Quel est donc ce fracas ?

LE PROCUREUR, I'implorant.
Monsieur !... Monsieur !...

PHILINTE.
Que vois-je ? Et quels facheux éclats!

Aux laquais, qui entourent le pro%ﬂ_elzurtet cependant hésitent et |'aspect de
ilinte.

Duboais, retirez-vous.

Les gens sortent.

SCENE VII1I.

Alceste, Philinte, Le Procureur.

LE PROCUREUR, a Philinte.

~ Monsieur, jevous atteste
Contre cet attentat insigne et manifeste.

PHILINTE, a Alceste.
1045 Eh! mon cher, qu'est ceci ?

ALCESTE, furieux.

Laissez-moi ; mes transports,
Ma colére, n'ont pas de termes assez forts.

LE PROCUREUR, faisant le courroucé.

Je viens pour un billet que monsieur me dénie,
En osant me traiter avec ignominie.

PHILINTE.
Un billet ?

LE PROCUREUR.
Bon hillet de deux cent mille écus.

PHILINTE.
1050 Ah'! jecommenceavair...
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ALCESTE.

De vos l&ches refus
V oyez-vous maintenant |a suite déplorable ?
Mon avocat n'a plus ce billet détestable.
Et le voila tombé dans les mains d'un fripon.

LE PROCUREUR.
Vous |'entendez, monsieur?

PHILINTE, a Alceste.

Cettefois, tout de bon,
Vous perdez la cervelle, et votre humeur Semporte
A de fécheux exces, et d'une étrange sorte.

ALCESTE.

Et comment faites-vous pour voir de ce sang-froid
Toute perversion de justice et de droit ?
Félicitez-vous de votre indifférence ;

En voila de beaux fruits, en cette circonstance :
Un fourbe sans pudeur, que son pareil défend ;

Un homme ruiné, le crime triomphant ;

Et parmi tant d'horreurs I'effet le plus étrange,
C'est gu'il semble que I'ordre encore les arrange.

PHILINTE, bien froidement, et ricanant.

Ne vousy trompez pas, et c'est I'ordre en effet

Qui danslefond préside atout ce qui sefait ;

Et vous verrez, Monsieur, que, malgré vos murmures,
En ceci tout ira suivant mes conjectures.

Le grand malheur enfin pour se tant gendarmer,
Comme si |'univers tendait a sabimer !

Je plainsles maux d'autrui ; mais, au vrai, cette affaire,
Dans la somme des maux, me semble une misere.
C'est un billet defait ; d'abord on plaidera;;

Et puis, au bout du compte, enfin on le payera.
Cestlaregle, laloi : qui signe ou répond, paye;

Et je nevoislarien, rien du tout qui m'effraye.

LE PROCUREUR.

Monsieur prend bien |'affaire; et j'ose demander,
Moi, dont le devoir est d'instruire, de plaider
Pour les infortunés sans appui, sans refuge,

Si j'al tort ou raison ? Je vous en faisle juge.

On afait un billet : j'en prétends lavaleur...

ALCESTE.
Insidieux agent, votre homme est un voleur.

LE PROCUREUR.
C'est ce qu'il faut prouver.
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PHILINTE, au procureur.
_ _ “Monsieur, laissez-ledire;
Faites votre métier. On vient de vous élire ;
Poursuivez donc I'affaire, et vous aurez raison.

ALCESTE.

Permet excitez-le encore atant de trahison.
Jen'y saurais durer ; et, dans ce qui m'arrive,

Je ne puis plus tenir ma colére captive.

Ne voyez-vous donc pas ou feignez-vous enfin
De ne pas voir le but de cet homme, plusfin

Et plus fourbe, ajeu sir, des pieds jusqu'a latéte,
Que mon sage avocat lui-méme n'est honnéte ?

Il nele sait quetrop que le billet est faux.

LE PROCUREUR.
C'est un fait quejenie.

PHILINTE, a Alceste.

Excés de vos defauts,
De demander aux gens plus de droiture d'ame,
Plus de sincérité que laloi n'en réclame.

LE PROCUREUR.

Qu'on ose m'insulter ainsi devant témoins!
On verra.

ALCESTE.

Si jel'ose ? Oui, traitre, de tes soins
Tu saishien quel seraleprix ! Mais je proteste
D'en rendre la noirceur publique et manifeste :
Oui, morbleu ! Moi tout seul je braverai tes coups.
Oui, moi-mOme au proces...

PHILINTE.
Ehbien! Y pensez-vous?
Comment ! Vous engager dans la cause ?

ALCESTE.
Sans doute.

~ PHILINTE.
C'en est trop. Ecoutez...

ALCESTE.
Il n'est rien que j'écoute.

PHILINTE.
Le dépit est bizarre, et c'est trop fort aussi.
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ALCESTE.
Rien, rien! Je plaiderai.

PHILINTE.
Parbleu, non !

ALCESTE.

Parbleu, si !
Qui m'en empéchera ?

PHILINTE, jouant le sentiment.
Moi, Monsieur, qui déplore

Ce projet insensé. Jajoute méme encore
Quelasaineraison, les égards, lapitié,
Commandent a mon coeur bien moins gue |'amitié.
Par le sentiment seul ma prudence animee
Devant ce zéle ardent tient mon &me alarmée.
De crainte, de regret, je metrouve saisi.

ALCESTE, arec dégo(t.

Quel langage éonnant avez-vous donc choisi ?
Vous, effrayé d'un trait qui me comble de joie?
Et pensez-vous, Monsieur, que sottement je crois
A tous ces faux semblants de sensibilité ?

Non, non, elle n'apoint ce langage apprété.
Quittez ou démentez ces grimaces frivoles,

Mais par des actions, et non par des paroles.
Avouez-moi plutét que je vous fais rougir ;

Que mon zéle confond votre refus d'agir ;

Et que, par un dépit rongeur qui vous accuse
Vous souffrez d'un bienfait que votre ame refuse
Voilavotre état vrai ; voilace que je crois,

Et comment la vertu ne perd jamais ses droits.
Plus d'explication. Et vous, agent honnéte,
Nommez-moi, pour répondre au combat qui Sappréte,
Nommez-moi, du billet dont vous étes porteur,
Letraitre créancier et le faux débiteur.

Vous n'avez pas encore une pleine victoire.

PHILINTE, au procureur.
Non, ne les nommez pas, Monsieur, veuillez m'en croire.

ALCESTE.
Je veux |'apprendre, moi.

PHILINTE.
Vous ne le saurez pas.

LE PROCUREUR.
Messieurs, je n'entends rien a de pareils débats,
Lesnoms dont il sagit, dont I'enquéte m'étonne,
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Monsieur les sait fort bien.

AL CESTE.
Qui ?Moi ?

LE PROCUREUR.
Mieux que personne.

ALCESTE.
Comment ?

LE PROCUREUR.
Le débiteur, c'est vous...

ALCESTE.
Moi ? Scélérat !

LE PROCUREUR, cherchant son cornet.

Vous. En voici la preuve en ce brief contrat
Souscrit dans la teneur d'une |ettre de change,
Au seul profit d'lgnace-André Robert.

PHILINTE, surpris.
Qu'entends-je ?
Robert ? Un intendant de maison ?

LE PROCUREUR.

Jelesais.
Monsieur son débiteur, comte de Valances.

PHILINTE, avec effroi.

Qu'avez-vous dit ? Comment ?... Monsieur, prenez-y garde!
Comment ?...

LE PROCUREUR.

Sans le prouver, jamais je ne hasarde
Aucun fait ; et voici...

PHILINTE, avec une for ce effrayante.
Savez-vous que c'est moi ?

LE PROCUREUR.

Comte de Valances ?
PHILINTE.
Moi-méme.

ALCESTE, étourdi.

Vous?... Hé quoi !...
Qu'est ceci ?
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LE PROCUREUR, montrant de sesdeux mainsle
billet, qu'il tient avec précaution.

Vous devez, en celte conjoncture,
Connaitre donc ce titre et votre signature ?

_ PHILINTE, avec un cri du désespoir.
O grand Dieu! C'est mon seing !

ALCESTE.
Levotre ? Justecidl !

PHILINTE, vivement & Alceste.

1150 Comte de Vaancés, c'est mon nom actuel :
Et le traitre Robert est un fripon insigne,
Qu'avec unerigueur dont il était bien digne
Depuis quinze ou vingt jours j'ai chassé de chez moi.
C'est lui qui m'asurprisle billet quejevois.

ALCESTE, arecterreur.
1155 Vous?..

PHILINTE, d'un temps, au procureur.

Billet faux, monsieur, que vous devez me rendre ;
Ou gardez-vous, au moins, d'oser rien entreprendre.

LE PROCUREUR.
Je ne connaisici que mon titre.

Philinte se jette dans un fauteuil, accablé par son désespoir.

ALCESTE.

Oh'! Morbleu!
C'est vous que le destin, par un terrible jeu,
Veut instruire et punir... O céleste justice!
1160 Votre malheur m'accable, et je suis au supplice.
Maisje ne perdrai pas, moi, de ce coup du sort,
Cent mille écus comptant... Eh bien! Avais-jetort ?
Tout est-il bien, Monsieur ?

PHILINTE, selevant avec fureur.
~ ~ Je me perds... je m'égare...
O perfidie!... O siecle et pervers et barbare !
1165 Hommesvils et sansfoi !... Que vais-je devenir ?
Rage!... Fureur!... Vengeance!... Il faut... On doit punir...

Le procureur file pour se sauver ; il vale saisir.
Exterminer... Monsieur !... Restez, sur votre téte !
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LE PROCUREUR.
Comment ? Et de quel droit est-ce que I'on m'arréte ?

PHILINTE.
Vous répondrez du mal que vous allez causer.

LE PROCUREUR.
Jy consens.

PHILINTE.

_ Mon déni doit vous désabuser.
Vous seriez compromis ; I'honneur et votre place...

LE PROCUREUR.
Bagatelle!... Ceci n'arien qui m'embarrasse.

ALCESTE, au procureur.
Sorsdonc ! Fuisloin de nous.

LE PROCUREUR, menacant.
Oui, je sors... A mon tour...

Il est tard, lanuit vient... Demain il ferajour.

I Savance pour sortir.

PHILINTE, égaré.
Hé! Champagne! A I'instant les chevaux, lavoiture!!...

LE PROCUREUR, retournant.
Evasion subite!... A demain...

Il sort.
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SCENE I X.
Alceste, Philinte.

PHILINTE, désespéré, et sabimant dans un fauteuil.
L'imposture
Peut-elle aller plusloin ?... Je ne saisou j'en suis.

ALCESTE.

Vous pouvez disposer de tout ce que je puis.

Mes reproches, monsieur, seraient justes, je pense ;
1180 Mais mon coeur lesretient ; le votre m'en dispense.

Tout mérité qu'il est, le malheur a ses droits:

La pitié des bons coeurs, le respect des plus froids :

Mon ame se contraint, quand la votre est pressée.

Quand vous serez heureux, VOUS saurez ma pensée.
1185 Allons nous consulter sur cette affaire-ci :

Je vais faire avertir mon avocat aussi.

Je souffre horriblement pour votre aimable femme.

Quant avous... Profitez ; c'est le voeu de mon ame.

[l va pour sortir : il voit que Philinte est abimé dans sa douleur ; la pitié le
ramene; il le prend par la main et I'emmene arec lui.
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ACTE IV

SCENE |I.

Alceste, selevant et sasseyant avec inquiétude

1190

1195

1200

1205

: Dubois.

DUBOIS.

Je ne puis m'en cacher, foi d'honnéte valet,

Je ne contredis point, et veux ce qui vous plait ;
Mais vous vous faites mal par ces facons de vivre.

V oulez-vous vous tuer, vous n'avez gqu'a poursuivre.

ALCESTE.
Que viens-tu me conter ? Qu'on me laisse en repos.

DUBOIS.

Je vous conte, Monsieur, des choses a propos.
Départ précipité, poste et mauvaise route,

Et d'un ; ce sont deux nuits que tout cela vous colte.
Vous passez latroisiéme aranger vos papiers;;

Et celle-ci fait quatre : oui, quatre jours entiers

Que vous n‘avez dormi. Et de quelle maniére
Avez-vous donc encor passé lanuit derniere ?
Debout, assis, debout ; c'est un métier d'enfer.
Monsieur, pensez-y bien, le corps n'est pas de fer.

ALCESTE.
As-tu bient6t fini ton facheux bavardage ?

DUBOIS.

Non, monsieur; battez-moi si vous voulez. Jenrage
De vous voir ménager Si peu votre sante ;

Et toujours pour autrui, par exces de bonté.

Rendre service : oui-da, fort bien ! Je vous admire :
Maisil faut du repos, et je doisvousledire...

ALCESTE.
Peste soit detalangue ! Et ton maudit babil...

Da: Interjection qui sert a augmenter
|'affirmation ou la denegation : c'est
un terme populaire. [F]
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DUBOI S, doucement.
1210 Allons, alons...

ALCESTE.
Dubois!!
DUBOIS.
Monsieur !
ALCESTE.
Quélle heure est-il ?
DUBOIS.

Neuf heures du matin.

ALCESTE.

Déga? Comment, encore
IIs ne sont pas venus ? Longtemps avant I'aurore
Ils avaient projeté d'éreici de retour.

DUBOIS.
Il fallait vous coucher, et vous lever au jour.

ALCESTE.
1215 Ah! Pour le coup... Vois donc... Jentends une voiture...

DUBOIS.
Irai-jevoir ?

ALCESTE.
Oui, cours.

DUBOIS, allant et revenant.

Jy vais... Par aventure,
Si ce sont eux, faut-il leur dire...

ALCESTE.
Que j'attends.

DUBOIS, de méme.
Bien... Je nedirai pas que c'est depuis longtemps ?

ALCESTE.
Non,

DUBOIS, va et revient.

Qui dois-je avertir, Monsieur, de votre attente ?
1220 Est-ce monsieur Philinte, ou madame Eliante ...
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ALCESTE.
Ah 1 que d'amusement ! VVeux-tu bien décamper?

DUBOIS.

Tout ceci, c'est, monsieur, de peur de me tromper.
Lesvoilatous les deux...

ALCESTE.
Allons, sorsdonc.

Dubois sort.

SCENE I1.
Eliante, Alceste, Philinte.

ALCESTE, allant prendre Eliante, qu'il conduit dans
un fauteuil.

Madame,
Voici des embarras facheux pour une femme;
1225 Et des peines d'esprit plus cruelles encor
Pour vous surtout, pour vous qui n'avez aucun tort,
Qui méritez si peu cet accident sinistre.
Eh bien! Qu'adit, gu'afait, que pourrale ministre ?
Ce brave homme, je crois, n'a pas vu sans douleur,
1230 Sansun vif intérét, votre cruel malheur ?

PHILINTE.
Nous n‘avons fait tous deux gu'un voyage inutile.

ALCESTE.
Comment donc ?

ELIANTE, selevant.

Cher Alceste, il est assez facile
D'imaginer la part et I'intérét que prend
Mon oncle a cette affaire : il est fort bon parent ;
1235 Maistrop tard, en effet, nous implorons son aide.
Votre moyen d'hier était un sr reméde,
Tant que votre avocat, par un concours heureux,
Avait entre ses mains ce billet dangereux ;
Mais aujourd’hui qu'il est entre les mains d'un autre,
1240 Dansle parti du fourbe et tres contraire au nétre,
Mon oncle nous a dit et clairement fait voir
Que, méme sans blesser les lois ni son devair,
Sil prétait a nos voeux sa secrete entremise,
On pourrait I'accuser d'une injuste entreprise
1245 Que nos vils ennemis feraient sonner bien haut
Pour appuyer leur cause et nous mettre en défaut.
Et I'honnéte avocat qui nous servait de guide
L'atrouvé, comme moi, plus prudent que timide.
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ALCESTE.

Mon avis est le méme... Et qu'en avez-vous fait
De mon cher avocat ?

ELIANTE.
Oh'! Bien cher en effet.

ALCESTE.

A travers les soucis que ce moment prépare,
Madame, convenez que c'est un homme rare.

ELIANTE.

Homme rare en tout point, et par sa probité,
Par son grand jugement, par sasimplicite,
Et sa science claire a quiconque I'écoute,

Et qui nous a frappés durant toute la route.

ALCESTE.
Vous me faites plaisir. Qu'est-il donc devenu ?

PHILINTE.

Avant notre retour un projet m'est venu,

Et jel'al supplié de prendre un peu |'avance,
De venir aParis, lui seul, en diligence,

Pour parer alahéte atout facheux éclat.

ALCESTE.
Quel est donc ce projet ?

SCENE I11.
Eliante, Alceste, Philinte, Dubois.

DUBOI S, annoncent.
Monsieur votre avocat. '

ALCESTE.
Bon, quiil entre...

Dubois sort.
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SCENE V.
Eliante, Alceste, Philinte.

ALCESTE, aEliante.
Madame, un pénible voyage
Vous afort fatiguée, et je trouverais sage
Qu'en votre appartement, pendant tout ce propos,
Vous allassiez enfin prendre un peu de repos :
De ce qu'on aura fait nous saurons vous instruire.

PHILINTE.
Il araison, madame; adlez...

ELIANTE.
Je meretire.

Elle sort.

SCENE V.
Alceste, L'Avocat, Philinte.

L'AVOCAT, a Philinte.

Rolet n'est pas chez |ui. Jignore laraison

Qui, de s grand matin et hors de sa maison,
L'occupe €t le retient avec inquiétude ;

Car c'est lamaremarque au train dz son étude,
On l'attend, il y doit rentrer ; et j'ai laissé,

Pour |'appeler céans, un billet tres pressé.

Sil vient, nous en aurons du moins ce bon augure,
Qu'il sattend atraiter en cette conjoncture.

ALCESTE.
Quel est ce traitement dont vous voulez parler ?

L'AVOCAT.

Monsieur se résoudrait, dit-il, au pisaller,
En ce moment facheux, afaire un sacrifice.

ALCESTE, a Philinte.

Perdez-vous laraison ? Lesloiset lajustice!
Lorsgu'en un tel proces on se trouve engageé,

L e vice impunément sera-t-il ménagé ?

Perdez tout votre bien, plutot qu'en sa faiblesse
Désavouant I'honneur et la délicatesse,

Votre coeur se résigne au reproche effrayant
D'avoir encouragé le crime en te payant.

Que le crime, poussé jusqu'a cette insolence,
Du glaive seul deslois tienne sa récompense ;
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Et ne lui donnons point, par latimidite,
L'espoir d'aucun triomphe ou de I'impunité !

L'AVOCAT, aPhilinte.
Vousvoyez, au parti que I'amitié conseille,’
Que son opinion alamienne est pareille.
Jevous |'al dit, Monsieur, un accommodement
Est un sage moyen que I'on suit prudemment,
Quand d'une et d'autre part, avec pleine assurance,
On peut d'un droit réel établir |I'apparence ;
Et lafaiblesse méme aors peut, je le crois,
Sapplaudir d'acheter la paix par guel gues droits.
Mais tout ce que monsieur vient de vous faire entendre
Estici, sans détour, le parti qu'il faut prendre.
C'est mon avis sincére; et je ne doute point
Qu'en vous en écartant dans le plus petit point,
Que si vous exigez que j'entame et menage
Un traité toujours fait avec désavantage,
On n'aille I'exiger ou facheux par le prix,
Ou fatal avos droits pour I'avoir entrepris.

PHILINTE.
Et dois-je tout risquer, Monsieur ?

L'AVOCAT.

Jose répondre
Que le fourbe saura lui-méme se confondre;
En marchant droit alui nous saurons le braver,
Et sa friponnerie enfin peut se prouver.
Hier, j'en craignais bien plus I'effet et I'importance,
Mais attentivement j'ai lu votre défense,
Les lettres, les étals et |es comptes nombreux
Qui parlent clairement contre ce malheureux.
L'affaire est, jele sais, longue et désagréable...

PHILINTE.
Voila précisément la crainte qui m'accable :
Et quand je considére avec attention
Le fardeau qui m'attend en cette occasion,
Tant de soins a porter, d'intéréts arestreindre,
De gens a ménager et dennemis a craindre,
Tant detravail, de géne et d'ennuyeux propos,
Je veux d'un peu d'argent acheter mon repos.

AL CESTE, amérement.
Oui, suivez ce projet ; et, quoiqu'il me déplaise.
Vous mettez mon humeur et mon esprit al'aise.
Vos jours voluptueux, mollement écoulés
Dans cet affaissement dont vous vous accablez ;
Ce godt de la paresse, ou lafroide opulence
Laisse au morne loisir bercer son indolence,
Sont les fruits corrompus qu'au milieu de I'ennui
L'égoisme enfanta, qui remontent vers lui,
Pour en mieux affermir le triste caractére.
Mais auss de ces fruits dérive leur salaire.
Votre ame est tout orgueil, votre esprit vanité ;
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La hauteur elle seule est votre dignité.

Du reste, anéanti, sans feu, sans énergie,

Vous immolez I'honneur avotre léthargie ;

Et, dupe des méchants, vous savez, sans rougir,
Marchander avec eux un reste de plaisir.

Faites, faites, Monsieur.

PHILINTE.

Eh! Mon Dieu, cher Alceste,
Délivrons-nous soudain d'un embarras funeste,
Et donnons-nous le temps de suivre, a son signal,
Lafortune propice aréparer le mal.

A l'avocat.
Vous, monsieur, je vous prie, arrangez cette affaire.

SCENE VI.
Alceste, L'Avacat, Philinte, Dubois.

DUBOIS, avec humeur.
Cemonsieur... procureur... il est la

L'AVOCAT.

_ _ Jevaisfaire
Tout ce qui dépendra de moi dans ce moment.

ALCESTE, indigné.
Ah'! Je nereste point a cet arrangement.
Ce serait pour mon coeur un chagrin trop sensible,
Que I'aspect d'un pervers qui, d'une ame paisible,
Et sous cape riant des affronts qu'il afaits,
En triomphe remporte un prix de ses forfaits.

Il sort.
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SCENE VII.
L'Avocat, Philinte, Dubois.

PHILINTE.

Jelesuis, pour calmer cette humeur trop hautaine.
De gréce, terminez ce débat et ma peine.

Il sort en faisant signe a Dubois, qui a attendu, d'introduire le procureur.

SCENE VI11.

L'Avocat, Le Procureur.

LE PROCUREUR.

Sur un billet de vous, que chez moi j'ai trouve,
Malgreé tout ce qui m'est en ces lieux arrive,
1355 Jai bien voulu, monsieur, toujours bon, franc, honnéte,
Avec vous cependant risquer un téte-a-téte.
Voyons, expliquez-vous : que voulez-vous de moi ?

L'AVOCAT.

Monsieur, connaissez-vous la probite, lafoi ;
La conduite, les moeurs et les moyens de I'hnommE
1360 Qui réclame, en cejour, une aussi forte somme?

LE PROCUREUR.
Cen'est point mon affaire, et son titre suffit.

L'AVOCAT.
Si I'on prouve le faux et I'erreur de I'écrit...

LE PROCUREUR.
C'est ce qu'il faudravair...

L'AVOCAT.

Jai de slres épreuves
Destours de ce Robert...

LE PROCUREUR.

. Vous en auriez cent preuves,
1365 Que m'importe ?... Qu'il soit honnéte homme ou fripon,
Je m'en moque, des lors que le billet est bon.

L'AVOCAT.
Il nel'est pas.
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LE PROCUREUR.
Chansons!

L'AVOCAT, séverement.

_ ~ Malgrevouset les votres,
Onvous ferabien vair...

LE PROCUREUR.
Bah! Jen a vu bien d'autres.

L'AVOCAT.
Et moi, je me faisfort de prouver...

LE PROCUREUR.
Vous?

L'AVOCAT.
Oui, moi.

LE PROCUREUR.

1370 Que veut dire ceci ? Voyons; est-celaloi
Qui jugeral'affaire ? Est-ce pour autre chose
Qui'ici je suisvenu ? Déclarez-en la cause,
Expliquez-vous ; j'ai hate. En un mot, si je viens,
C'est pour étre pay€, non pour des entretiens.

L'AVOCAT.
1375 Eh bien, Monsieur, parlez. Dites votre pensee.

LE PROCUREUR.
Qui, moi ? Jenedisrien. Si lavétre est pressée...

L'AVOCAT.

A labonne heure ; mais vous avez un pouvoir
Sans doute. Proposez, monsieur ; nous allons vair.

LE PROCUREUR.
Proposer ?

L'AVOCAT.
Oui, vraiment.

LE PROCUREUR.
Allons, plaisanterie!

L'AVOCAT.
1380 Par la qu'entendez-vous ?
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LE PROCUREUR.

_ “Eh, non! Jevousen prie,
Vous vous donnez, je crois, des soucis superflus.

L'AVOCAT.
Quoi !...

LE PROCUREUR.
Vous étesruse ; I'on peut |'étre encor plus.

L'AVOCAT.
Je ne vous comprends pas...

LE PROCUREUR.
Fi donc! Vousvoulezrire.

L'AVOCAT.
En honneur...

LE PROCUREUR.
Allons donc.

L'AVOCAT.
Comment ?

LE PROCUREUR, saluant.
Je meretire.

L'AVOCAT, leretenant.

Un mot encor, monsieur. Je puis vous assurer

Que je suis sans détour. Pourquoi délibérer

Pour vous ouvrir amoi ? Pour me faire comprendre
Quel biais, apréstout, ici vous voulez prendre ?

LE PROCUREUR, avec audace.

Je ne biaise point ; jamais, en aucun cas.

Et je vous dis bien haut, comme a cent avocats,
Eussent-ils tous encor mille fois plus d'adresse,
Que je nefusjamais d'une d'une finesse.

Vous étes bien tombé, de vouloir en ces lieux
Tendre a ma bonne foi des pieges captieux !

Ah! jevousvoisvenir! vraiment je vous lagarde!
Qui, sans doute, attendez qu'ici je me hasarde

A vous offrir un tiers ou moitié de rabais ;

Que j'aille innocemment donner dans vos filets,
Et, seduit par votre air, qui me gagneral'ame,
Convenir plus ou moins des droits gue je réclame;
Tandis que, mot a mot, du cabinet voisin,

Des témoins apostés en tiendront magasin ;
Tandis que finement deux habiles notaires
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Y dresseront un texte a tous vos commentaires!
Jevousledis, Monsieur; mais pour vous faire voir
Que je connais laruse autant que mon devoir.

Setournant versle fond et les portes, et Sécriant :

Aureste, lebillet est bon, la cause est bonne;
Tablez bien l1a-dessus, et je ne crains personne.

L'AVOCAT, honteux et stupéfait.
Mais, sur ce pied, pourquoi venir danslamaison ?

LE PROCUREUR.
Si vous étes si fin, devinez maraison.

L'AVOCAT.
Je ne connus jamais cet art ni ce langage.

LE PROCUREUR.
Cette raison pourtant est bonne ; c'est dommage.

L'AVOCAT.
Il suffit : je ne veux ni ne doisla savair.

LE PROCUREUR.
On me tient pour m'entendre, et moi je viens pour Voir.

L'AVOCAT.
Finissons, sil vous plait, un débat qui m'assomme.

LE PROCUREUR, a part.
Adieu donc ; on m'attend. Serviteur. Le pauvre homme !

Il sort.
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SCENE I X.

L'AVOCAT.

Et jelui céderais ? Un malhonnéte agent,
Maitre par sa vigueur d'un esprit négligent,
Mettrait donc a profit son coupable artifice,

Et I'équité timide obéirait au vice ?

Non, non. Je lui résiste ; et si I'on ne m'en croit,
Je ne partage pas I'affront fait au bon droit.

SCENE X.
Alceste, L'Avocat, Philinte.

L'AVOCAT, en allant a eux.

Inutile esperance et ressource impossible ! .
Je n'al vu qu'un coeur faux et gu'une ame insensible.

A Philinte.
Et sl dans vos projets, Monsieur, vous persistez,
Epargnez-moi |'aspect de tant d'iniquites.
Jignore a quels égards une moral e austére
Etend d'un avocat |e noble ministere :
Mais lorsgue je balance, en cette affaire-ci,
Ladroiture tremblante implorant la merci
Du fourbe qui I'opprime, et |le fourbe perfide
Qui montre al'immoler une audace intrépide,
I ne me reste plus, dans ma confusion,
Quafuir, pour dévorer mon indignation.
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SCENE XI.
Alceste, L'Avocat, Philinte, Dubois.

DUBOI S, accour ant effrayé a Alceste.

1435 Ah'! monsieur, qu'est ceci ? Voici bien des affaires.

1440

ALCESTE.
Quoi donc ?

DUBOIS.
Tout est perdu.

ALCESTE.
Maraud! Si tu différes.,. .

DUBOIS.
Sauvez-vous.

ALCESTE.
Et pourquoi ?

DUBOIS.
C'est qu'il faut vous sauver.

ALCESTE.
Quest-ce adire ?

DL{BOI S.
A l'instant.
ALCESTE.
V eux-tu bien achever ?

DUBOIS.
Si j'achéve, monsieur, on vous prend tout et I'heure.

ALCESTE.
Qui me prendra ? Dis donc ?

DUBOIS.
Quittez cette demeure.

ALCESTE.
Impertinent au diable ! Avec tous ces transports...
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DUBOIS.

Les escaliers sont pleins d'huissiers et de recors. Recors : Aide de sergent, celui qui
|'assiste, lorsqu'il vafaire quelque
exploit, ou exécution, qui lui sert de

ALCESTE. témoin, et qui lui préte main forte. [F]

Que dis-tu?

DUBOIS.

L'on vous cherche... Ah! Jeles vois paréitre.
Une autre fois, Monsieur, vous me croirez peut-étre ?

SCENE XI1.

Alceste, Un Commissaire, Un Huissier,
L'Avocat, Philinte, Un Garde du commer ce,
Recors, Dubois.

ALCESTE.
1445 Que vous plait-il, messieurs ?... Parlez donc... avancez...

LE COMMISSAIRE.
Je demande, céans, monsieur de Valences.

PHILINTE.
C'est moi.

LE COMMISSAIRE.

Je viens, Monsieur, et comme commissaire,
Pour veiller au bon ordre, et non pour vous deplalre
Jeviens, dis-je, appelé par ma commission,

Montrant |I'huissier.

1450 Pour assister monsieur dans |'exécution
De certaine sentence, al'effet de capture,
Dont il va sur-le-champ vous faire lalecture.

PHILINTE.

Quelle est cette insolence ? Osez-vous bien, chez moi,
Venir avec éclat remplir un tel emploi ?

LE COMMISSAIRE.
1455 Monsieur... Je vais partout ou laloi me réclame,

L'AVOCAT, aPhilinte.

Modérez, sil vous plait, les transports de votre ame ;
Eclaircissons la chose, et nous verrons apres.
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ALCESTE, al'huissier.
Eh bien! Lisez, monsieur. Voyons ces beaux secrets.

L'HUISSIER, caricature; il met seslunettes, et lit.

1460

1465

1470

1475

1480

1485

« A vous, et caetera... Trés humblement supplie
Ignace-André Robert, disant qu'avec folie

Au sieur de Vaancesil préta, dans un temps,
La somme ou capital de six cent mille francs,
Dont billet dudit sieur joint a cette requéte.

Sur |'avis que dgja, par un trait malhonnéte,

Le susdit débiteur a quitté son hotel,

Et ce secretement, dont un regret mortel
Survient au suppliant, craintif pour sa créance;
Qu'en outre, par abus de trop de confiance,

Le sieur de Vaances, de ruse prémuni,

A pris son domicile en un hétel garni ;

Lequel dit sieur encor, pendant la nuit obscure,
A fait, pour sévader, préparer savoiture. »

ALCESTE.
Quélle horreur !

PHILINTE.
Juste cidl !

ALCESTE.

Fut-on plus effronté ?
Et comment ose-t-on de tant de fausseté
Sarmer insolemment en face de son juge ?

L'AVOCAT.
Contre de pareilstraitsil n'est point de refuge.

L'HUISSIER.
Vous plait-il d'écouter le reste ?

L'AVOCAT.
Poursuivez.

L'HUISSIER, lit.

« Pour que du suppliant les droits soient préservés,
Vu I'urgence du cas, péril alademeure,

Qu'il vous plaise ordonner que, sans délai, sur I'heure,
Il serafait recherche, avec gens assez forts.

Dudit sieur Valences ; al'effet, et par corps,
D'assurer les dits droits, et ce, sans préjudice
Delasaisie entiere, et par mains de justice,

De tous ses hiens, ains qu'il pourrait arriver,
Partout ou se pourront lesdits biens se trouver.
Signé, ROLET. » Et suit, par forme de sentence,
Appointement qui donne, au gré de I'ordonnance,
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Loisir d'exécuter le susdit contenu.
Signifié par moi, Boniface Menu.

ALCESTE.
Eh bien! Que vous faut-il aprés ce verbiage ?

L'HUISSIER.

Les six cent mille francs, sans tarder davantage ;
Ou que monsieur nous suive al'instant en prison.

PHILINTE.
M arauds, voulez-vous bien sortir de mamaison !

LE COMMISSAIRE, sinterposant.
Monsieur !... Ah! Point de bruit.

ALCESTE, al'avocat.
Quel moyen faut-il prendre ?

L'AVOCAT.
Verslejuge, avec eux, je crois quiil faut nous rendre.

PHILINTE, al'avocat.
Qui, moi, Monsieur ?

L'AVOCAT.

Vous-méme. Observez, sil vous plait,
Quelejuge aparlé sur lafoi de Rolet.
Sur un faux expose, lajustice en alarmes
Protége le mensonge et ses perfides larmes.
Rolet, dans sarequéte, avec dextérité,
Donne a safourberie un air de vérité.
Vous quittez votre hdtel pour prendre cet asile,
Il vous montre rusé, méme sans domicile ;
Vousalez aVersalles, il vous peint fugitif ;
Lachose presse, il faut vous avoir mort ou vif.
Il tait adroitement la qualité de comte ;
Rien n‘arréte Rolet. Par une fausse honte,
Ne résistez donc plus ; et la conclusion,
Au pis, sera, Monsieur, de donner caution.

ALCESTE, vivement.
Ah! Sansaller plusloin, je présente lamienne.

PHILINTE.
Ami trop généreux !...

L'HUISSIER.

Oh! Quaceanetienne.
En blanc, j'ai pour ceci des actes différents.

Il lestire de son carnet.
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Monsieur peut se nommer ; Sil est bon, jele prends.

L'AVOCAT, prenant laformule en blanc.
1515 Donnez. Monsieur est bon.

Il écrit.

ALCESTE.
Mettez |le comte Alceste.

LE COMMISSAIRE.
Qui ?Vous, monsieur ?

ALCESTE.
Oui, moi.

LE COMMISSAIRE, al'huissier et au garde.

_ ~ Jevous promets, j'atteste
Que les biens de monsieur passent un million.

L'HUISSIER, a Alceste.
Signez.

ALCESTE.
Avec plaisir.

Il signe, et I'huissier prend I'acte.

LE COMMISSAIRE, a Alceste.

Aprés cette action,
Vous me pardonnerez au moins, monsieur le comte,
1520 Un éclaircissement qui vraiment me fait honte.
Vous vous nommez Alceste ?

ALCESTE.
Oui, sans doute.

LE COMMISSAIRE.

Seigneur
Du lieu de Mont-Rocher ?
ALCESTE.
Justement.
LE COMMISSAIRE.
En honneur,

Vous me voyez confus on ne peut davantage.
Pourquoi m'a-t-on choisi pour un pareil message ?
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ALCESTE.
1525 Dequoi donc sagit-il ?

LE COMMISSAIRE.

«Jarrive celle nuit
De votre seigneurie, ou, sans éclat, sans bruit,
En vertu d'un décret, j'avais été vous prendre,
Et qu'ici j'exécute, aregret, sans attendre.

L'AVOCAT.
O grand Dieu !

PHILINTE.
Se peut-il ?

DUBOIS.
Oh ! Le traitre maudit !

LE COMMISSAIRE.
1530 Monsieur, vous me suivrez ?

ALCESTE.
Oui-da, sans contredit.

PHILINTE.
Alceste! Est-il bien vrai ? Quel accident terrible!

ALCESTE.
Quoi, Monsieur ? Vous voyez enfin qu'il est possible
Que tout ne soit pas bien.

PHILINTE.
Aprées un pareil coup,
Je suis désespéré... Quefaire ?

ALCESTE.
Rien du tout.

Au commissaire.
1535  Monsieur, me voila prét. Menez-moi, je vous prie,

Al'avocat.

Au juge sans tarder. Et vous, qui pour lavie
Serez mon digne ami, vous Monsieur, suivez-moi.

Seretournant vers Philinte.
Je ne m'en prends qu'au vice, et jamaisalaloi.
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ACTEYV

SCENE I.
Eliante, Philinte.

PHILINTE.

V ous he voulez donc pas absolument m'entendre,
Madame ? Ou vous feignez de ne me pas comprendre?
Ne parlé-je pas clair ? Oui, je cours |le hasard

Devoir nos biens saisis, saisis de toute part ;

Et comme de ces biens la plus grande partie,

Parce qu'elle est avous, peut étre garantie,

Il est bon d'empécher, et par provision,

Lagéne et le tracas de cette invasion.

Et S vous ne venez, oui, vous-méme en personne,
Opposer alaloi les droits qu'elle vous donne,

Quand bien méme nos voux auraient un plein succes,
Il faudra soutenir lalongueur d'un proces;

Et s I'on saisit tout unefois, lachicane

Saura bien reculer ce que laloi condamne.

Vos droits seront trés bons, mais vos bienstres saisis.
Prévenons donc les coups que I'on aurait choisis.
L'active avidité nous entoure et nous presse.

Tant qu'il reste ajouir, caressons la paresse.

Mais quand de tous cotés on se voit investi,

Il faut bien se résoudre a prendre son parti.
Héatons-nous donc, Madame, et prenons |'avantage.
Je compte vingt maisons a voir dans ce voyage,
Notaires, avocats, agents a prévenir,

Lamoitié de Paris ensemble a parcourir.

ELIANTE.

Je comprends tres bien. Mais, en mon ame éperdue,
Une voix plus puissante est encore entendue.

De vos préecautions | e but intéressant,

Fat-il encore, Monsieur, mille fois plus pressant,

Je crois que les malheurs du généreux Alceste
Veulent nos premiers soins ; notre intérét, le reste.

PHILINTE.

Que dites-vous, Madame, et quel est ce discours ?
Lui fais-je, sil vous plait, refus de mes secours ?
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ELIANTE.

Vous rentrez seulement, et vous venez de faire
Une assez longue absence...

PHILINTE.
Eh oui ! Pour mon affaire.

ELIANTE.
Et je vois que pour nous, inquiet, empresse,
A ce sincere ami vous n'avez pas pensé.
Ah! Philinte...

PHILINTE.

Ecoutez : venez, chére Eliante :
Je vous demande une heure, et vous serez contente.

ELIANTE.

Ah! Tout ce que j'apprends me frappe et m'attendrit ;
Alceste, Alceste seul occupe mon esprit.
Oubliez-vous si tét sa peine et ses services ?
Avez-vous fait pour lui d'assez grands sacrifices ?
Mon ami, redoutez un peu moins vos dangers :

A qui fait son devoir les maux sont |ol us legers.
Rappelez, croyez-moi, votre cour alui-méme;;

Et, malgré les efforts de ma tendresse extréme,

Ne laissez pas e soin & matimide voix

D'exciter I'amitié, d'en retracer leslois.

Elle parle a votre ame, écoutez ses murmures.
Laissez pour aujourd'hui dans leurs routes obscures
Les méchants préparer leursinutiles coups.

Alceste aleur fureur vient de soffrir pour vous ;

Et quand, d'une autre part, on |'attaque, on I'arréte,
Seriez-vous le premier a détourner latete ?
Allonslevoir ; peut-étre attend-il notre appui.

Nous serons pour demain ; mais Alceste aujourd'hui.

PHILINTE.
Demain, sera-t-il temps de prévenir I'orage ?
Et demain cependant, avec double avantage,
Débarrassé de soins, d'un cour plus affermi
Je pourrai, sansretard, voler vers mon ami.

ELIANTE.

Versvotre ami, Monsieur ! Comment de votre bouche.
Ce nom peut-il sortir ainsi, sans qu'il vous touche ?

Et savez-vous quel sort le menace a présent ?
Cequon afait delui ? Cequil fait ? Ce qu'il sent ?
Cedont il abesoin ? Qu'il réclame peut-étre ?

Eh ! Devant lui, du moins, hatons-nous de paraitre ;

Et Sil peut étre vrai qu'on peut I'abandonner,

Qu'il ne puisse, Monsieur, du moins le soupgonner.
Sachez vous conserver I'honneur de son approche ;
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Que son premier regard ne soit point un reproche.

PHILINTE.
Mais déja pres de lui j'aurais porté mes pas,
1610 Je m'y rendrais encor... Mais ne voyez-vous pas
Qu'une fois entrainé dans ses propres affaires,
Je m'interdis alors mille soins nécessaires ?
Nécessaires pour vous ! Mais vous vous refusez
A juger sainement de nos périls. Pesez,
1615 Mais pesez donc, Madame, avec exactitude
Lagéne, les soucis, I'ennui, I'inquiétude,
Qui vont nous assaillir, Sil faut que ma maison
Languisse sous |'effort de cette trahison.
Ah'! Cette crainte seule al'instant me décide.
1620 Partons, voyons nos gens...

ELIANTE.

Ah! Je suis moinstimide
Ou plus épouvantée et plus faible que vous.
Mais de ces deux périls le nétre ale dessous.
Mais |'image d'un homme innocent de tout crime,
Arrété dans vos bras, ou, noble et magnanime,
1625 |l serend I'instrument de votre liberté ;
Qui, par un jeu crue de lafatalité,
Se voit chargé des fers dont samain vous délivre ;
Que vous laissez aler tout a coup, sansle suivre;
Que, depuis ladouleur de ce coup imprévu,
1630 Vous n'avez ni soigné, ni console, ni vu...
Ah! Monsieur, cette idée...

PHILINTE, arec humeur.

Un peu de complaisance,
Madame, sil vous plait. Jai de votre éloquence
Déjaplus d'une preuve, et d'assez bons garants
Pour que, dans la chaleur de pareils différends,
1635 Vous n'ayez pas besoin, soit zéle ou politique,
D'en étaler I'éclat pour faire macritique.
Certes, vous m'étonnez dans vos facons d'agir ;
Vos efforts ne tendront qu'a me faire rougir.
Et lorsgu'ale bien prendre, on ne me voit sensible
1640 Qu'avos seulsintéréts ; lorsqu'un amour visible
Eclate assurément dans les soins d'un €poux ;
Que cet époux enfin, épouvante pour vous,
Veut, par délicatesse, épargner a son ame
L'aspect humiliant des chagrins d'une femme,
1645 Cette géne subite et ces privations
Que peut-étre bientdt, en mille occasions,
Vous me reprocherez vous-méme, atout vous dire ;
Quoi ! C'est alors qu'afin d'étaler votre empire,
Vous affectez ici des soins compatissants ?
1650 Mais, Madame, aprés tout, comme vous je les sens;
Et vous voudrez, de grace, observer que peut-étre
Je suistout alafois sensible, juste, et maitre.
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ELIANTE, lalarmeal'ail.
Ah! Monsieur!...

PHILINTE.

_ ~ Pardonnez amon juste depit
Et suivons notre affaire, ainsi que je l'ai dit.

ELIANTE, arec une soumission doulour euse.
1655 Allons, monsieur...

PHILINTE.

Allons. Champagne, mon carrosse !
Nous allons commencer par le banquier Mendoce.

SCENE II.

Eliante, L' Avocat, Philinte.

ELIANTE, courant al'avocat.

Ah! Monsieur, vous voila! Quittez-vous notre ami ?
Quefait-il 2...

L'AVOCAT.

Sur son sort vos ames ont gémi.
Maisje viens dissiper cette douleur cruelle,
1660 Et vous apprendre au moins une bonne nouvelle :
Il est en liberté.

ELIANTE, avec transport.
Se peut-il ? Quel bonheur !

PHILINTE.
Heureux événement !

L'AVOCAT.

C'est ainsi que I'honneur,
Et lanoble pitié d'une &me généreuse,
Triomphent aisément d'une atteinte honteuse.
1665 || court au magistrat, comme vous le savez :
A peine devant eux sommes-nous arrives
(IIs éaient deux ensemble), on le plaint, on I'accueille,
On l'instruit. Sur-le-champ ouvrant son portefedille,
Sans proférer un mot, mais|'oil éincelant,
1670 Votre ami leur remet un seul titre parlant,
Une lettre, ou le style, avec la signature,
Prouvent par quel motif et par quelle imposture
Ses |aches ennemis ont 0sg, contre lui,
Surprendre le décret qui I'arréte aujourd'hui.
1675 Cette preuve est si claire, entiére, incontestable,
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Que lejuge aussitdt, d'une voix formidable,

Atteste lajustice, et promet d'amener

Devant elle celui qui I'osa profaner.

Vous, lui dit-il, Monsieur, soyez libre sur I'heure ;
Rendez |a bienfai sance a sa noble demeure.

Qu'on ose I'y poursuivre encore et |'outrager,

Soyez sir que les lois viendront la protéger.

Apres quelques discours et les égards d'usage,
Votre ami, d'un ton vif, le feu sur le visage,
M'emmene ; et, sans parler de ce qu'il vient de voir :
Remplissons, m'a-t-il dit, le plus sacré devoir.
Gréce au ciel, jesuislibre, et je puis, sans contrainte,
Inspirer aux méchants encore quelque crainte !
Ensemble allons trouver I'agent pernicieux

Qui poursuit nos amis.

ELIANTE.
Est-il bien vrai ? Grands dieux !

L'AVOCAT.

Nous allons chez Rolet... Triste et bonne rencontre !
Robert a ses c6tés a nos regards se montre.

aLe hasard est heureux, suivant ce que je vois, »
Me dit monsieur Alceste en sapprochant de moi.
« Volez vers nos amis ; mafuneste aventure

Doit lestenir en peine. Allez, je vous conjure ;
Rassurez-les bien vite, instruisez-les de tout ;

Et, pour pousser enfin nos scél érats a bout,
Revenez sur-le-champ avec monsieur Philinte :

Il peut faire a Robert mettre bas toute feinte. »
D'accord de ce projet, je viens donc vous chercher

ELIANTE.

O secours généreux ! Ah! Quil doit vous toucher,
Monsieur !...

L'AVOCAT.
Ne tardons pas ; cet espoir qui hous reste...

PHILINTE.
Oui, mon carrosse est prét ; venez.
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SCENE I11.
Eliante, Philinte, L' Avocat, Alceste.

ELIANTE.
Quevoisje ?Alceste!...

PHILINTE.
Est-ce vous, cher ami ?...

ELIANTE, avec sentiment, prenant les mains
d'Alceste.
o _ Vous n'imaginez pas
Majoie avous revoir.

ALCESTE.

Je plains votre embarras.
Jai senti vos douleurs bien plus gue mon outrage,
Madame ; et des perverssi | ai trompé larage,
Je bénis mes destins, assez favorisés
Pour réparer les pleurs que je vous ai causeés.

PHILINTE.
Comment se pourrait-il... ?

ALCESTE, criant d'exclamation cet hémistiche.

1715

1720

1725

1730

Ecoutez, je vous prie.

L'AVOCAT.
Jai tout dit...

ALCESTE.

Poursuivons. Jamais, je le parie,
II ne fut dans le monde un plus hardi méchant
Que ce lache Robert, jadis votre intendant.
L'ail fixe sur le sien, j'ai beau de cent maniéres
Circonvenir son cour ; menaces ni prieres
N'en viennent pas a bout; et, sa perversité
Dans I'oil de son agent puisant lafermeté,
[l m'ose tenir téte avec une impudence
A lasser mille fois la plus forte constance.
Il fait plus; et, prenant un langage imprévu,
Il m'ose, amoi, citer I'nonneur et sa vertu.
Oh'! Morbleu ! Pour le coup la fureur me transporte.
Le fourbe veut sortir, j'empéche qu'il ne sorte ;
L es efforts de Dubois, a cette trahison,
De ses bruyants éclats remplissent la maison.
On accourt, on survient. Le front rouge de honte,
Jimplore, acris pressés, justice la plus prompte.
Bonne inspiration, puisgue, des le moment,
Un commissaire, archers, sont dans I'appartement
Ah! Fourbe, jetetiens! dis-je avec vehémence.
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L e misérable encor fait bonne contenance.
Maisje n'hésite point ; et, m'adressent alors

A I'nomme que laloi rend maitre en ce discord : Discord : destinion, dispute, querelle.
« On acommis, lui dis-je, un faux abominable. Il estviewxet hors dusage: 7]
Dés longtemps la justice a frappé le coupable ;
Nous avons de ce faux trente preuves en main :
Il'y vadelavie, et voici mon chemin.

Si Robert al'instant, al'instant ne me donne
Lebillet frauduleux, ainsi que je I'ordonne,
Comme faussaire, ici, jelelivre alaloi.

Je demande, je veux qu'on |'arréte avec moi ;
Qu'un emprisonnement, jusqu'au bout de I'affaire,
Au criminel des deux garantisse un salaire,

C'est moi, moi, comte Alceste, homme de qualité,
Qui, sansaler plusloin, réclame ce traité. »

A ces mots, soutenus de ce que le courage

Peut donner d'énergie ainsi que d'avantage,

L e procureur affecte un scrupuleux soupgon :
Robert, épouvanté, fait bien quelque fagon,

Et sous de vains propos sa crainte se déguise.
Mais, infaillible effet d'une ferme franchise

Qui vadroit au méchant, il succombe acela:
Onmerend lehillet, etjel'a : levoila

I donna sechement le billet A Philinte.

ELIANTE.
Cher Atceste! O vertu! Quel zéle magnanime!

ALCESTE.

Pour vous toujours, Madame, €gal a mon estime.
Et quand il éclatait, méme hors de ces lieux,
Votre douleur, sans cesse, était devant mes yeux.

L'AVOCAT, a Alceste.
Combien de vos succes mon cour vous félicitel

ALCESTE, al'avocat.

Jelecrois. Voulez-vous, Monsieur, que je m'acquitte
D'en avoir, par vos soins, obtenu le moyen ?

L'AVOCAT.
Monsieur...

ALCESTE.
Soyons amis.

L'AVOCAT.
Cefortunélien...

ALCESTE.
L ‘acceptez-vous?

-78 -



1765

1770

HEATRE CLASSIQUE

L'AVOCAT.
Monsieur, du plus vrai de mon ame.

ALCESTE.

Eh bien! Libre aujourd'hui d'une poursuite infame,
Je retourne amaterre : y voulez-vous venir ?

C'est laque I'amitié saura vous retenir :

V ous me convenez fort, nousy vivrons ensemble.

L'AVOCAT.
C'est un bonheur de plus, &t...

ALCESTE.

. . ~ Tant mieux. Je ressemble
A quantité de gens, et j'ai de grands defauts
Vous les tempérerez, et j'aural moins de maux '

PHILINTE, a Alceste.
Digneami !... Quoi !...

ALCESTE, I'éoignant du geste, et avec un mépris

1775

1780

1785

1790

1795

tempérédedignité.
Monsieur, de ce nom je suis digne,

Jelecrois. Mais quiici votre cour serésigne
Pour jamais a ne plus appartenir au mien,
Ni par aucun discours, ni par aucun lien.
Je vous déclare net qu'a votre ame endurcie
Nul godt, nul sentiment, et rien, ne m'associe.
Je vous regjette au loin, parmi ces étres froids
Qui de ce beau nom d'homme ont perdu tous les droits,
Morts, bien morts dés longtemps avant I'heure supréme,
Et dont on a pitié pour I'hnonneur de soi-méme.

ELIANTE.
Cher Alceste, il craignait qu'un imprudent secours...

ALCESTE.

Madame, avec regret je |ui tiens ce discours;
Mais nos nouds précédents sont ma louable excuse.
Quand j'abjure un ami, jamais je ne |'abuse.
Jelelur disencor, ce noud m'était sacré ;
Maisjeleromps, déslors qu'il I'a déshonoré.
Trop de bonheur encor, Madame, est son partage
Vous étes son épouse. Ah ! De cet avantage,
L'unigue qui demeure a ses jours malheureux,
Puisse-t-il profiter pour le bien de vous deux !
Puisse la cruauté qu'il a pour ses semblables
Sadoucir chaque jour par vos vertus aimables!
La vertu d'une épouse est |'empire charmant,

Le plus doux, le dernier qui reste au sentiment.
Par ce vou que je fais lorsgue je I'abandonne,
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Il doit voir a quel prix matendresse pardonne.
Adieu; je pars, Madame, apres cet entretien.
Qu'il regrette mon cour, et se souvienne bien
Que tous les sentiments dont la noble alliance
1800 Compose lavertu, I'nonneur, la bienfaisance,
L'équité, la candeur, I'amour et |'amitié,
N'existérent jamais dans un cour sans pitie.

Il sort avec |'avocat.

SCENE V.
Eliante, Philinte.

ELIANTE, affectueusement, allant a Philinte.
Mon ami !

PHILINTE, confondu.
Jai tort.

ELIANTE.

Ma tendresse demande
De vous dédommager d'une perte si grande.
1805 Reposez-vous sur moi du soin de recouvrer
Un ami s parfait, que nous devons pleurer.

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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